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REZUMATUL CAPlTOLELOR PRECEDENTE 
Tn drum spre San Diego, unde trebuiau să dea un concert, mem

brii unui cvartet parizian aflat într.un turneu prin 'Statele Unite 
!U:[eră un accident in urma ciiruia sint nevoiţi să porneascil mai 
departe pe jos. Cei patru instrumentişti - violonişlii Yvemes Frasco· 
lin, t•iolislul Piclzinat şi violorzcelislul Sebaslien Zorn - a jung intr -Utl 
�al. Acolo se intilnesc cu un personaj ciudat, Calistus Munbar, care-i 
invirci îT!tr-o localitate care se dovedeşte a fi nu mai puţin ciudată. 
Este vorba de Milliard_Cify, capitala Standard-lslandu!ui - o insulă 
cu elice construită de bogătaşii americani ca să-şi plimbe existenţa 

trîndavă pe intinderile Pacificului. 
Cvartetul concertant a fost adus pe insulă de Calistus Munbar 

pentru a oferi nababilor un nou divertisment. 
Vizitînd insula. eroii noştri află cd ea este tmpărţită in doutl 

sectoare, conduse de miliardarii Jem Tankerdon şi Nat Coverley, care 
lşi dispută întîietatea. 

Pornind la drum, 'Standard-ls/and vizitează arhipelaguriie Mar
chize. Pomotu, Tahiti, Cook. Samoa ... . Pe bordul ei se a{ld acum şi 
echipajul unui cuier malaez, al cărui cdpitan - piratul Sarol - 11 
inscenat un naufragiu pentru a pregăti jefuirea insulei şi masacra. 
rea rniliardezilor. 

Continuindu-şi croaziera, insula cu elice scufundă fără voie un 

vas englezesc şi este silită să plăteas�ă despăgubiri. Apoi este itwa
datiJ de animale sălbatice, !mpotriva cărora se organizează o adellă. 
rată campanie. Cu acest prilej. se produce o apropiere intre familii

_
le 

Tankerdon şi Co!.lerley. Mai mult chiar, se anuntă căsătoria dintre 
.Wnlter Tankerdon şi D11 Coverley ... 

�ope.-ra ctesen: D. IONESCU 
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(Urmare ain numărul trecut) 
Arti�tii se plimbă un ceas prin sat, fără să fie siciifi de indig� nL 

Apoi se îndreaptă spre ruinele templelor, un fel de dărîmături părăsite, 
situate nu departe de locuinta unuia dintre vrăjitorii satului. Acesta, 
aşezat in prag, ii priveşte nu prea incurajator, şi gesturile sale rar să 
arate că le aruncă un blestem. Frascolin încearcă să converseze cu el 
pri'l intermediul pilotulul. Vrăjitorul ia atunci o înfăţişare atit d� 
cruntă, o atitudine atît d� ameninţătoare, incit e clar că nu-i nici o 
sperantă de a scoate măcar o vorbă de la acest arici fidjian. 

In acest timp, cu toate recomandările care i-au fost făcute, Pin
�hinat s-a îndepărtat, trecind dincolo de un boschet stufos de bananier! 
�tajaţi pe coasta unei coline. 

(:ind Sebastien Zorn, Yvernes şi Frascolin, scirbifi de proasta pri
.11ire a vrăjitorului, se pregătesc să părăsească Tampoo, nu-şi mai zăresc 
prietenul. Nel iniştit, Frascolin  il strigă. Nici un rbpuns. 

Unde poate fi? întreabă Sebastien Zorn. 
- Nu ştiu, răspunde \'vernes. 
- L-a văzut cineva dintre dumneavoastră lndepărtindu-se? se 

intl'resează pilotul. 
Nu 1-a văzut nimeni ! 

Fără îndoială că s-a intors la şalupă prin sat, intervine Fras-
:o lin. 

N-a făcut bine, spune pilotul. 
ajungem din urmli. 

Pornesc destul de îngrijoraţi. 
boacănă. 

Dar să nu pierdem timpul şi să-I 

Pinchinat face mereu cite una 
. 

Traversind Tampoo, pilotul observă, cu oarecare nelinişte, că nu se 
mai arată nici un fidjian. Uşile col ibelor sint închise. Satul pare 
părăsit. 

Mica trupă grlbeşte pasul. Cel care lipseşte ·este strigat de mal 
multe ori fără rezultat . Nu s-a intors deci pe ţărmul unde ii aşteaptă 
-şalupa ? ... Ori poate că ambarcaţ ia nu se mai află acolo, sub paza me
canicului <;i a celor doi mateloţi ? ... 

Mai sînt citeva su te de paşi. Se grăbesc să-i străbată şi, indată 
ce depăşesc liziera arborilor. zăresc şalupa şi pe cei trei oamtJti la 
postul lor. '), 

Prietenul nostru ?.M strigă frascolin. 



Nu mai e cu dumneavoastră ? se miră mecanicul. 
Nu . .. de jumătate tie ceas ... 

- Nu l-aţi văzut de loc? întreabă Yvernes. e 
-Nu. 
Din nenorocire, nu mai incape nici o lndoială... Pinchlnat s-a 

aventurat in pădurea de bananieri... a fost prins şi dus ... unde? ..• 

Cercetările ln imprejurimi n-ar duce la nici un rezultat... Cum să 
urmăreşti o pistă în mijlocul acestei regiuni forestiere, prin aceasta 

brusă * pe care o cunosc doar fidjienii ?... 
� 

Dcsperarea lui Frascolin, Yvtrnes, Sebastien Zorn nu poate fi tăl
măcită în cuvinte. Ce-i de făod ? ••• Pilotul şi mecanicul nu ştiu la ce 
soluţie să se opreascli. 

Fr•scoUa, c:..-e fi-a pbtrat sîngele rece. �une atunci : 
- Si ae intoarcem ta Standard-lsland .•• 

- F1rl prietemd .nostru ? strigă 'Vvernes. 
- Cum poţi sâ te ginde�ti la asta ? adaugă SCbastien Zor& 
- Nu văd altă c:ak, rAspunde Frascolin. Trebuie ca guvernatorul 

last�lel cu elice să lie inamoştinfat- ca autorităţile din Viti Levu să 
fie a\'ertiz.ate şi semate si acţionae.� 

- Da-. 5l plec.lm, ii sfătu�şte şi pilotul. N-avem nici uA minut 
de pierdut dacă vrem u profităm de reflux. 

- Este singund mijloc de a-l salva pe Pinchinat dacă nu-i prea 
tirziu 1 strigă frascolin. 

sebalitien Zorn, frascolin, Yvernes se suie ia falupă cu o amără· 
ciu1111 de negriit- E� e:tită... Strigă inci o dată_ Dar fr.aswlin le-a 
spus că trebuie si plece şi el a .av•t dreptate s-o spună, după cum ei 
au dreptate s-o facă. 

Mecanicul pune dinamurile in mişcare, Iar şalup.a, ajatată de reflux, 
cobeat"ă CIIIM"SUI Revei cu o rapid4t.llte prodigioasă. la Gl".t şase au trecut 
de capătul vestle al deltei. După jumătate de ceas, acosteau la c�iul 
din Tribord-Har bour. 

lntr11n slert de ori, Frascoliw fi camaraui săt ajung la Milliard
City cu tramvaiul şi se reped la primărie. 

tnd.ati ce e fii&S la wroot, Cyrus BikerstaH pkacă la Sun şi cere 
guvernatorului general al arhipelagului să-i acorde o intrevedere. 
AWnd re s-.a petrec•t la Tampoo, nprezentantal reginei nu-i ascunde 
că situaţia e foarte gravă.�. Acest francez e!tte in miinile unuia di1dre 
tribwile care nu se SUJN'II llki uRei autoritifi ... 

- DJn nenorocire.. nu putent intreprinde nimic pinl miine, spune 
el. Şalupele noastre n·ar putea să urce plnă la Tampoo impotriva retlu
x•lui. In altkl, e neapArat �teeeSar să met"gem in lltlmăr mare şi cel 
mal sigur ar fl prift brusă ... 

- De acont. rispgnde Cyrus BikerstaH, dar kebuie sl pleciln AU 
miine, ci astăzi, în această clipă ... 

- N-am 1a lispo&ifie oamenii t�baincioş-4. 
- r; aw-em ttm, tt.nmutt.t?P1ici C:w-m; tmterstaft. LuaU ded lllls111"1 

' � ��-·� 
· .. It Bru5i\· 'L regiune acoperiti cu mlriklnlşurl dese. 



11 ne lnsotlfi de \Oidafl din pollfla dumneavoastrl şi sub ordinele 
unuia dintre ofiterii rare cunosc bine regiunea ... 

- lerla!i-mi, don.nulf', risplmde rece excelenta sa, n-am obiceiul.. . 
. - Iertaţi-mă, de asemtnfa, îl intrerupe Cyrus Bikerstalf, dar vli 

previn eli dacă nu arţionatl chiar.,acum. dacă prietenul şi oaspetele 
nostru nu ne este inapoiat, responsabil itatea va cădea asupra dumnea
voastră şi ... 

- Ş1 •.. ? intreabi guvernatorul, pe un ton arogant. 
- Bateriile <le pe Standard-fsland vor distruge Suva pîni in 

temelii, capitala şi toate proprietitile străine, fie ele engleze ţau 
germane 1 

Ultimatumul este categoric şi nu existi nici o ieşire. Cele citeva 
tunuri ale in<;ulei n-ar putea să lupte impotriva artileriei de pe Standard
lsland. Guvernatorul se supune deci şi, s-o recunoaştem, ar fi făcut mai 
bine să procedeze aşa de bună voie, In numele principiilor umanitare. 

După jumătate de ceas, 100 de oameni. marinari şi politişti. de
barcă l a Suva. sub ordinele comandorului Simroe. care a vrut să con
ducă el însuşi această operatie. Supraintendentu l , Sebastien lorn. 
Vvernes, Frascolin sint alături de el. O grupă •de jandarmi din Viii 
Levu le dau concursul. 

Expediţia porneşte prin brusă. făcînd inconjurul goltului Reva, sub 
indrumarea pilotului, care cunoaşte regiunile dificile din interiorul 
insulei. Au pornit-o de-a "areptul, cu pas rapid, astfel incit să ajungă la 
Tampoo In cel mai scurt timp ... 

N-a fost nevoie să ajungă pină in sat. Cam la un ceas după miezul 
noptii. se dă ordin de oprire. In adincul unui desi� aproape de nepă
truns, a fost zărită strălucirea unui foc. Fări indoială ci e o adunare 
a locuitorilor din Tampoo, al căror sat se afli la jumătate de orii d� 
mers spre est. 

Comandorul Simcoe, pilotul. Calistus Munbar, cei trei parizieni 
inai!ltează... N-au ficut mai mult de 100 de paşi şi se opresc incre
meniti. 

In fata unul foc: puternic, Inconjurat de o multime zgomotoasă d� 
birbafi şi femei, Pinchinat, pe jumAtate gol, este legat de un stilp ... şi 
şefu l fidjian j!'Oneşte Sllr� el cu securea ridicată ... 

- Inainte�. Inainte ! strigi comandorul Slmcoe marinarilor şi 
poliţiştilor. 

• lndigenii, pe c�r� detaşamentul nu-i scuteşte de impuşcăturl şi lo
vituri cu patul puştii, sint surprinşi şi înspăimîntaţi, Cit al clipi din 
oc:hl, locnl e gol - toti s-au risipit in pădure ... 

Dezlegat de stilp, Pin<hinat cade In bratele prietenului său Fras
colin. E greu de exprimat bucuria acestor artişti, a acestor fraţi -
bucurie amestecată cu citeva lacrimi şi cu reproşuri foarte lntemeiate. 

- Nenorocitule, spune violoncelistul, ce fl·a vtnit să te indepărtezi? 
- Nenorocit, intr-ade,·ăr, dragul' meu Sebastien, răspunde Piri-

china!, dar nu copleşi un alto atit de putin îmbrăcat cum sint eu in 
această clip��· Dă-mi haint-le, ca să mi pot prezenta intr-un chip mai 
convena�ll în !ata autorităţilor 1 



Hainele sint Răsite la rădăcina unul copac, şi Pinchinat se îmbracă 
păstrînd cel mal teribil sînge rece din lume.''Cind e7 în sfîrşit, "prezl·n· 
tabil", vine să strîngă mina coma��cWrului ,Simcoe şi a supraintenden
tuiUI. 

- Ei, crezi acum in .. . canibalismul fidjienilor? Il întreabă Cali<tu'i 
Mu:1bar. • 

- Nu-s chiar atit de canibali din moment ce nu-mi lipseşte nimk 1 
- 1\\ereu acelaşi blestemat fantezist 1 strigă Frascolin. 
- Ştiţi ce mă supără mai mult In situaţia de vinat omenesc gata 

de pus în frigare ? întreabă l>inchinat. 
- Să fiu spinzurat dar li. ghicesc 1 replică Yver nes. 
- Ei bine 1 Nu era [aptul că voi fi mincat in grabă de ace�ti 

lndigeni ! ... Nu ! Era gindul că mă va devora un sălbatic îmbrăcat ... 
intr-un frac albastru (·u butoni de aur ... cu o umbrelă sub braţ ... o 
oribilă umbre lă enl{lezească ! .. 

CAPITOLUl XXII 

ATAC ŞI APĂRARE 
Plecarea insulei cu elice este fixată pentru 2 februarie. ln ajun, 

sfîrşindu-şi excursiile, turiştii s-au intors la, Milliard-City. Afacerea 
Pinchinat a produs o vîlvă teribilă. Consiliul notabililor a aprobat 
comportarea energică a guvernatorului Cyrus Bikerstaff. Jurnalele I-au 
felicitat călduros. Pinl·hinat a devenit deci omul zilei. lnchipuiţi-vă un 
alto isprăvindu-şi cariera utistică in stomacul unui fidj ian ! ... 

Standard-lsland porneşte in zori spre Noile Hebride. Acest ocol, 
care o va lndepărta cu 12" (cam 200 de leghe) spre vest, nu poate fi 
evitat pentru că Sarol şi insotitorii săi trebuie lăsaţi in Noile Hebridt'. 
Nimeni nu regretă posibilitatea de a face un serviciu acestor bravi 
oameni, care au dovedit atîta curaj in lupta cu fiarele. 

Căsătoria lui Walter cu miss Dy este mai mult ca oricind in cen
trul atentiei tuturor!!. Calistus Munbar n-are o clipă liberă. El pregă
teşte şi combină elementele unei serbări care va rămîne in analele 
insulei cu elice. 

Standard-lsland înaintează cu o viteză mijlocie de 20-25 de 
kilometri în 24 de ore. Ea ajunge aproape de Viii, ale cărei ţărmuri 
superbe sint împodobite cu păduri luxuriante de ur. \"erde intunecat. • 

Trecătoarea Ronde oferă o cale de apă largă, in care ,.Bijuftria 
Padficului" pătrunde încetişor. Multe balene, zăpăcite şi înnebunite, 
se lovesc cu capul de trurul de oţel, care se cutremură sub lovitllri. 
Dar pereţii metalici ai compartimentelor sînt trainici, şi avariile nu 
sint de temut. 

ln sflrşlt, în după-amiaza zilei de 6 februarie. ultimele piscuri ale 
arbipelagului Fidji dispar la oriz&nt. <Almandorul Simcoe părăseşte re· 

\:.- '-;.-,;; 
, • l roilla.+,ll Jules \lerne este adresată, după cum se vede, nu atit băşttna

tllor, cit col�p_l;Hiştllor e"glezl 

�-��-�JC); 



giunea polineziană, indreptindu-se spre regiunea melanezlană • a Pa• 
cificului. 

In t�rmătoarele 3 zile, Standard-lsland contmuă să plutească in 
derivă spre vest, după ce a atins 19� latitudine. la 10 februarie ea se 
află in regiunea unde trebuie să se înti l neascll cu \'aporul din Europa. 
tntreag:� populatie e in aşteptare ... E ca un fe l de prolog al acestei 
piese atit de cerute de public, al cărei deznodămînt va fi căsătoria lui 
Waltf'r Tankerdon cu miss Dy Coverley. 

Mai e necesar să \'orbim despre bucuria părfilor in cauză, să ell.
primăm ceea ce nu se poate exprima, să descriem fericirea pe care o 
împrăştie în jurul lor ? Cei doi logodnici nu se mai părăsesc. Ceea ce 
ar putea să pară o căsătorie de convenienjă este cu adevărat o ciisă
torie din dragoste. Walter are o inimă de aur, şi puteti fi convinşi că 
i nima l u i Dy este făcută din acelaşi meta l - la figurat, se Intelege, şi 
nu in sensul material pe care I-ar îndreptăţ i milioanele lor. Sint creaţi 

unul pentru altul, şi niciodată această frază cam banală n-a avut un 
inteles mai potrivit. Ei numără zilele şi orele care-i despart de 27 fe
bruarie, ziua atit de dor ită. 

Trebuie să remarcăm că nava indlrcată cu toate minunăţii le Euro
pei, ,.nava-trusou", n-a venit încă. Cei doi logodnicl s-ar lipsi bucuroşi 
de orice l ux. Ce nevoie au de aceste splendori aproape regale ? Ce le 
treb�ie mai mult decit dragostea lor reciprocă? 

Dar familiile, prietenii, populaţia insulei cu elke doresc ca această 
ceremonie să fie înconjurată de o strălucire neobişnuită. lată de ce 
lunetele sint indreptate cu încăpăţînare spre est. 

ln sfîrşit, nava aşteptată este semnalată in la1g. La 19 februarie, 
ora 9 dimineata. ea intră în port, şi debarcarea începe de indată. 

E inutil să enwnerăm bijuteriile, rochiile, obiectele de modă şi de 
artă care alcătuiesc această încărcătură nupţială. Ajunge sa spunem 
că expozitia deschisă în vastele saloane ale palatului Coverley obţine 
un succes fără precedent. Intreaga populaţie a oraşului a tinut să treacă 
prin tata acestor minunătii. 

- Fantastir ! exc l amă Yvernes cind iese din saloanele palatulu i 
împreună cu colegii săi. 

- Mi se pare expresia cea mai potrivită, spune Pinchinat. Expo
ziţia asta îfi trezeşte dorinta de a o lua pe mi'i� Dy Coverley fărli 
zestre ... dcar pentru ea însăşi ! 

Cît despre tinerii logodnici, adevărul eo;te că n-au dat prea mu\tă 
atenţie ace�tui stoc de capodopere ale artei şi modei. 

De la sosirea vaporului, Standard- lsland şi-a reluat drumul spre 
vest, către Noile Hebride. Dacă vor fi acolo înainte de 27 februarie. 
căpitanul Sarol şi to\'arăşii săi vor debarca, iar insul a va porni pe 
drumul înt{\arcerii. 

Faptul că aceste regi11ni din vestul Pacificului sint familiare că
pitanult�i Sarol \'8 uşura navigatia. la cererea comandorului Simroc, 

• M clanezla - Jn,;ulele Oceanlel, situate la nord-est de Au�tralia ; cuprinde: 
arhlpelaR'IJI "Fldjl , Insulele Salomon, Loulslana, Noua Caledonie, Noile tie· 
brlde etc.- -



el riimlne tn permanenti In turnul observatorulul. De cum vor apărea 
primele inaltimi, nimic nu va fr mai uşor decit să se apropie de Insula 
Erromango, una dintre cele mal rhlritene ale grupului, evitind nu
meroasele stinci submarine ale Noilor tlebrlde. 

Din intimplare sau pentru că Sarol, dornic si asiste la serbările 
prilejuite de clsiitorie. a manev1at cu oarecare incetineali, primele 
Insule nu sfnt semnalate decît în diminea ţa zilei de 27 februarie -
exact ziua fixată pentru ceremonia nupţlală. 

Faptul acesta n-arc nici o Importanţă. Cisătoria nu va fi mai 
puţin fericiti dari va fi celebrată In apropierea Noilor Hebride şi, 
daci asta le tace atîta plăcere malaezilor - care nu o ascund de loc - , 
a-au decit si participe '' el la serbările de pe Standard-lsland. 

Dupi ce lntilneşte titeva insuliţt', ocolite dupi Indicatiile foarte 
precise ale căpitanului Sarol, Insula cu elice se indreaptă spre Erro
IWlngo, lăsind spre sud inălţlmile msulei Tanna. 

Erromango, plină de păduri in interior, este impinată cu coline la 
poalele dirora se intind mari platouri cultivabile. Comandorul Simcoe 
se opreşte la o milă de golful Cook de pe coasta orientală. 

Standard-lsland răm îne stalionară pe la ora prinzului. 
Din ordinul autorităţilor, toată lumea e liberă, functionari şi im: 

piegaţi, marinari şi militieni, cu excepţia vameşil.-r de 1a posturile de' 
pe litoral. P" care nimic nu trebui� să-i distragi de la veghea lor. 

E o vreme minunată, improspătatil de briza marină. Potrivit e:t· 
presiei consacrate. ,.soarele participă şi el". 

- Sigur, astrul ă!>ta orgolios pare să fie la ordinele rcntierilor 1 
strigă Pinchinat. O, putere a aurului 1 . 

Nu e cazul să insistăm asupra dif�ritelor numere ale programului 
senzaţional alcătuit de supraintendentul distracţiilor oraşului Millinrd
City. De la ora 3. toti lecuitorii - cei de pe cîmpie, ca �� cei din oraş 
şi din porturi - se string in parc, de-a lungul ţărmurilor rîului S\'r· 
pentinei . Jocurile sint urmările cu un antren de care nu-l străină, poate, 
momeala diferitelor premii. Sint organizate baluri in aer liber. Cel 
mai strălucitor bal se desfăşoară in una dintre marile săli ale cazi
noului, unde tinerii �1 tinerele se intrec în grafle şi vioiciune. Yvernes 
şi Pinchinat iau parte la dansuri şi nu cedează nimănui wcul cinLI e 
vorba de a fi cavalerii celor mal frumoase rr.Jiiardeze. In tot acest timp, 
băuturile răcoritoare servite din belşug intrefin buna dispoziţie a JIU· 
bli.:ului. 

Seara. parcul străluceşte de lumini electrice, pe care lunile de 
aluminiu le revarsă in torente. Bine a făcut soarele că a dispărut la 
orizont 1 N-ar fi fost el um ilit de aceste raze artificiale, care fac din 
noapte zi?-.. 

La ora 11, o lungă proces iune se indreaptll. spre primărie. Walter 
Tankerdon şi miss Dy Coverley merg in mijlocul familiilor lor. 
Intreaga populaţie li lnsoţeşte, urcind Bulevardul 1. 

Guvernatorul Cyrus Bikerstaff aşteaptă in mat-ea sali a palatului 
municipaLCea mai frumoasă dintre căsători ile pe care i-a fost dat să 
le cdebrt'Zi'l�' timpul carierei sale administrative se va slvlrşl peste 
cit�',!� �Hpe;; �\ 



Oeodatl l1bGcnesc flpt>te din&'Jire cartiehd dflrfllaş 111 sectorului 
babordez. 

· Cortegiul se opreşte la jumi�a buleurdului. 
Aproape imediat, împreuni eu strlg-;Uele care 5e faa11dţesc, se aud 

lmpuşcături indeplrt:tte. 
După o cUpă, un gTup de vameşi - m•l11 rlnifi - se năpustesc 

spre pMmărie. 
Aritatla e la c:utme. In "'ulţtme se rlSfJindeşh: acea teaml Iratio-

nal! pe care -o na'Şte un perlro'l necunoscut... 
· 

Cyrus Bikerstaff se iveşte pe 'Jlerom!l patatu4m, unnat de conJan
dorul Slmcoe, de colonelul Stewart şi de notatJIII. La iAtreblrile care 11 
.se pun, vameşii rlspund d Standard-lstand a test lnvadati de 
3.000-4.000 de neohebrldieni şi el Sarol este fn fruntea lor. 

* 

Acesta e începutul înfăptuirii groazniculul t:omplot pregltif de 
căpitan!ll Sarol cu complicitlltea ma laezllor primiti o dată cu el pe 
S�.lndar4-lsland, a neohebridienllor imbarcafl la Samoa Şi a lnd ij!e
nilor din Erromango şi din msulele vecine. Care va fi lleznodămin
tul ? E greu de prevăzut, date flimJ conditiile in care se produce 
acea.stă brusci şi teribilă agresiune. 

Grupul neohebridian cuprinde nu mal pufin de 150 de Insule 
care, sub protectia Angliei, fonneazli o dependinfă �ognficl a 
Australiei. Cu toate acestl'a , alei, ca şi în insulele SalorJ1on, situate 
in nord-\'estul aceleiaşi regiuni, problema protectoratului constituie un 
măr aJ discordiei între Fnmţa şi Regatul Unit. Pe deasupra, Statele 
Unite nu văd cu ochi buni aparitia colonlilor europene in mijlocul 
unui Cll{ean a cărui stăpînire exclusivă se .rîndesc s-o revendice. tm
plintînd drapelul său pe a<"este diverse arhlpelaguri, Marea Britanie 
caută să creeze o statiune de aprovizionare care i-ar fi indispen�a
bllă in cazul cînd coloniile australiene ar scăpa de sub autoritatea 
.,Foreign-Office"-ului. 

Populatia Noilor Hebride este alcătuită din negri şi malaezi de 
origine canacă. Dar caracterul acestor indigeni, temperamentul şi in
stinctele lor diferi după cum apar.fin insulelor din nord sau din sud 
- ceea ce îngăduie împărţirea arhipela2'ului in două grupe. 

In grupul septentrional, in insula Santo, in golful Sfintul Filip, 
oamenii sint mai inalti, cu tenul mai puţin inchis la culoare şi pă
rul mai puţin încreţit. Bine zidiţi şi puternici, blînzi şi paşnlci, el n-au 
atacat niciodată agentiile comerciale şi vasele europene. Din nefe
ricire, rasa canacă e pe cale de disparitie şi e sigur că va sflrşi prin 
a se stinge în detrimentul acutul grup din nord, unde ea s-a trano;
format in contact cu civilizaţia europeană. 

Aceste regrete ar fi insi nelalocul lor tn ceea ce prfftşte Insulele 
meridlonale ale arhipelagulul. Căpitanul Sarol a ales nu firi chib· 
zuintl grupul sudic pentru a organiza tentativa criminală împotriva 
Insulei cu elice... El a prc.mis pirafilor din aceste insule jefuirea ne
prefultel' ,.Bijuterii a Paciflcului", ai drei locuitori nu trebuie 
cruf'aţl, .�c· ',.� ·� 



Cind Standard-lsland şi-a făcut apariţia , cind a ajuns la numai 
citeva sute de metri de frrcamar.go, căpitanul SaroJ a dat sem nalu l 
a.5teptat de p irati .  In cîteva m inute, printre st inc ile aflate la n ivelul 
apei, !>-au strecurat 3.000-4.000 de pirati . 

Primejdia  este foarte mare, că•i piraf i i  dezlânţu ij i asupra 
oraşulu i m il iardez nu vor da inapoi de la nici un atentat, de la n irl 
o violenţă. Ei au avantajul surprizei şi sint inarmati nu numai c1r 

sul iţe lungi cu virf de os, care provoacă răni foarte primejdioase, şi 
cu săgeţi otrăvite cu un fel de ven in vegetal, dar şi cu puşt i  Snyders, 
a căror î ntrebui nţare este lo;;rte rllspindită in ��rhipelag. 

De la î nceputul acestu i  atac - pregătit de multă vreme. de
oarece Sarol este cel care-i conduce pe atacatori - a trebuit să fie 
mobilizati poliţişt ii, m arinarii, functionari i ,  toti oamenii în stare să 
lupte. 

Cyrus B ikerstaff, comandorul S i mcoe, colonelul Stewart şi-au 
păstrat sing('le rece. lndigenii sint încă departe, spre Babord-Harbour, 
unde ofiterul portului încearcă să organizeze rPzistenfa. Fără îndo
ială însă că nu vor i nt i rzia să se arunce asupra oraşulu i. 

Se dă de la inceput ord i nul să fie lnchi se portile inc intei oraşu
lui, în care aproape întrt-aga pllpulaţie s-a strins pentru serbările 
căsătorie i. Probabil cii se vor produce stricăc iun i  in parc şi pe cîmpie. 
E de temut chiar că porturile şi uzinele elec trice vor H devastate. Nu 
poate ii împied icată d is trugerea bater i ilor Pupe; şi Pintenulu i . Cea 
lll!IÎ mare nenorocire ar fi însă ca art ileria să fie întoarsă impotriva 
oraşului şi  nu e imposibil ca piraţii să ştie s-o mînuiască ... 

Inainte de orice, �:ea m ai mare parte a ferm•ilor şi copi ilor sint 
strînşi in încăperile primăriei. Vastul palat mun icipal e cufundat in· 
tr-o adîncă î ntunecime, căci mecanicii au trebuit să fugă de ataca
tor i. şi aparatele el!'cfrice au î ncetat să funcţioneze. 

Totuşi, prin grija comandorului Simcoe. armele depozitate la. 
primărie sint  împărţi te polit iştilor şi marinarilor. Muniţ i ile nu vor 
l ipsi. După ce a lasat-o· pe miss Dy cu doam nele Tankerdon şi r.o
verley, Walter a intrat în grupul alcătuit d in  Jem Tankerdon, Nat 
Coverley, Calistus Munbar, P inchi nat, Yvernes, Frascoli n şi Sebast ien 
lorn. 

Detunăturile continuă să se audă din d irecţ ia porturilor. Căpitanul 
Sarol a început prin a î ntrerupe funcţionarea elicelor, pentru ca 
Standard-lsland să nu se poată depărta de Erromango - baza de 

operat i i  a atacatorilor. 
Guvernatorul, comandoru l  Simcoe, colonelu l Stewart,  întru nifl 

într-un com itet  de apărare, s-au gînd i t  întîi la o ieşire ofensivă. Nu, 
ar fi i nsemnat să fie sacrificaţi mulţi d intre apăratori i  de care "' atîta 
nevoie. 

După un ceas, atacatorii au ajuns în faţa grilajulul. lncearcă să-I 
doboare , dar el rezistă. lncearcl\ să treacă peste el, dar sint primiţi 
cu impuşcături. 

De!tllr_ece Milliard-City n-a fost l uat prin surprindere, e greu să 
1 se:)o'rfcz_�:l�ti nta pe întuneric. Căpitanul Sarol îşi readuce indigenli 
sptitJ>�c--şf;�jmpie în aşteptarea dimineţii. 



De cum se luminează, se schimbă impuşcăturl printre zăbrelele 
fT'i la ju lui scuarulul. Incinta obser vatorului este apărată cu curaj. Sint 
vtctime de o parte şi de alta. 

1 ntr-adevăr , atac.1torii sint prea mu lti 1 Tof i pirati! pe care 
._au putut furn iza Erromango, Tanna ş i  insu lele învec inate se inver
şum·ază impotriva oraşulal. Com andoru l Simcoe a putut să constate 
totuşi o imprejurare fericită, şi anume că Sta ndar d- ls l and, Jn loc sa 
se clbată spre Erromango, �ub inf luenta unu i  curent abia simtit urcă 
spre grupu l  septentriona l ,  cu toate că ar fi fost mai bine să se in
drepte spre larg. 

Timpu l se scurge, indigenii işl du blează efortur i le, şi, cu toată 
rezistenta lor curajoasă , apăratorii nu-i vor putea opri. Pe la ora 10, 
gr i la ju l e smu ls. In fata mul t imi i care ur lă, năvă l i nd în scuar, co
mandoru l  Simcoil este obligat să se retragă spre primărie, u nde vor 
trebu i să se apere ca in tr-o fortăreaţă. 

Pe la ora 2. apărătorii au fost împinşi pînă in scuarul primăriei. 
•� şi numără 50 de morţi de .ambe le părfj şi un n umăr dublu 
sau trip'i u de răniţ i. l nc1inte ca p a latu l municipal să fie invadat de 
pirati. oamen ii se năpustesc înăuntru, înch id port i le ,  obl igă femei le 
şi cop iii să-şi caute un adăpost in apartamente le i nterioare, unde vor 
fi l a  adă post de pro iecti le . Apoi Cyrus Blkerstaff, comandorut Simcoe, 
r.olone l u l Stewart, Jem Tankerdon, Nat Coverley, prieteni i  lor, pol i
t iştii şi marinar ii se postează la ferestre, şi focu l  reîncepe cu n1al 
mul tă inverşu nare. 

- Trebuie să rezishim aici, spune guvernatorul. Este ultima 
noa�tră şansă. Doar o minune ne mai poate sa lva ! 

A'altul începe imediat la ord i nul  căpi ta nului Sarol , care e s igur 
de succes, cu toate că treaba nu- i uşoară de loc. Port i le sînt solide 
şi va fi greu să le spargă fără arti l erie. P irafii  le atacă cu secu
riie. sub focu l  de l a  fere str (' , ceea ce le provoacă mari pierderi. Dar 
astP. i'IU-1 va opr i pe şefu l l or. Şi totuşi, dacă acesta ar fi ucis , poate 
ci moartea l ui ar schimba situatia ... 

S<! s<::urg două ore . Pr imăria rez istă încă. Dacă gloanţele îi seceră 
pe atacatori. număru l lor se improspătează fără incetare. In zadar 
a-i ma i hun i  och itori. Jem Tankerdon . colonelul Stewart. caută să-I 
doboare pe căp itanu l  Saro l. In t imp ce al săi cad in jur, el pare 
<nvulnerabi l. 

Şi nu el, ci Cyrus Bikcrstaft este atins în piept de glontul unul 
Snyders, in t impul unui sch imb de focuri mai  v iu ca n ic iodată. Trans
portat într-un sal on, el nu int irz ie să-şi dea duhu l . 

Asaltu l continuă cu mai multă  furie. Porţi le sint gata si cedeze 
sub securile ind igenilor. Cum poate fi impiedicată căderea aceste i 
u ltime fortărefe a i nsu lei cu elice ? Cum pot fi salvalf de un masacru 
genera l copii i ,  femei le, toţi cei pe care ii cupr inde ea ? 

In acest moment, intervine un lucru de natură să schimbe 
situaţia. 

Unul dintre apărători a ina i ntat pe balcon, fără si la seama la 
rloanţele şi,:'săgelile care plouă in jurul lui. El duce arma la utnăr 

Jl] 



şi oc�te pe clpitanul Ssrol in c l ipa in care una dintre porti se �fl
rimi In fata  a tacatorilor-. 

Căp itanul  Sarol cade mcrt pe loc. 
Pirafi l  se opresc brusc, apo i dau Inapoi , luind cu el cadavru! 

şelului şi se năpustesc spre grl lajul scuarului .  Aproape In acel aş( timp, 
la  capltul Bulevardu lu i 1 se aud stri găte şi Izbucnesc lmpuşclturt. 

Care să fie cauza aceste i schimblrl am de rapfde şi neaşteptate ? . . •  

Trt>bu ie ea atribuită dispariţiei clpitanulul Sarol .. . l fpsel de conducere 
care i-a urmat ?... E posibil ca atacatorii, a vJnd forte net supt>rioare, 
să fi fost atit  de descurajaţi  de moartea şefulu i  lor in c l ipa In care 
primAria era si le cadă in miini ? ... 

lnsuflef lf l  de corr.andorul S imcoe şi colone l u l Stewart, circa 200 
de mari nari şi pol iţişti , d:rora 11 s-au adlugat Jem şi Walter Tan
kerdon , Naf Coverley, Frascolin şi colegii săi. coboarl Bulevardul 1 ,  
gonind u-i p e  fugari , care nu s e  intorc nici mlcar pentru a trimite u "  
ultim glonţ sau o ultimi sligeatl ş i  aruncă puştlle, arcurile, sulift'le. 

Totuşi, In imprejurimile obser .. atorului,  impuşcăturlle cresc In 
i ntensitate... E sigur rl :tcolo biiti l ia se desflşoari cu o năpraznicl 
încrînce nare ...  

Să f i  primit deci Standard- hland un ajutor ? . . .  Dar ce ajutor . .. şt 
din partea cui ? ... 

Oricum ar fi, atacatorii lu� de pretutindeni ,  pradă unei paolcl 
de nelnţeles. Sint deci atac af l  de intăr irl venite d i nspre Babord
H arbour ? . . .  

Da... 1 .000 de neohebrid ieni au debarcat pe Standard- ls land sub 
conducerea colon iştilor francezi din insulele Vate 1 

latli in ce lmprejurări s-a produs această Intervenţie neaşteptatd, 
am putea zice aprMpe mlraculoasl. 

In t impul nopţii prect-dente şi de l a rlsiritut soarelui ,  Standard
l sland n-a i ncet;:t să deriveze către acea insu lă Vate, unde iş! avea 
reşedinţa o colonie franceză anată pe calea prosperităţii. Or, indată 
ce a f lară despre atacu l efectuat de căp itanu l Sarol ,  celonişti i hotă

riră sii vină In ajutorul insulei cu el ice împreună cu cel 1 .000 de In· 
digenl aflati sub i nfluenta lor. Dar ambarcat i i le i nsulei Vate erau insu
ficiente pentra a-i transporta-

Ce rucurie pe aceşt i oameni  de ispravă cind Standard- lsland, 
impinsi de curent, aju nse in dreptu l Insulei V ate. Imediat se arun· 
cară cu toţii in şalupele de pescu it. urmaţi de ind i�reni - cel ma l 
multi înot - şi debarcară la Babord· Haroour . •. 

Imed iat, oamenii de la bateri ile Pupei şi Plntenulul, cel ră· 
maşJ in porturi se uniră cu el. Traversind cîmpia şi parcul, pormra 
spre Mil l iard-City, şi, graţie acestei d iver� iuni ,  primăria nu căzu in 
miinile atacatori lor, descu mpănif i şi de moartea dp ita nu lu i Sarol. 

După două ceasuri,  ba ndele atacatoare gonite de pretut indeni îş i  
c aută salvarea aruncîndu-se in ocean ca să aju ngă pe insula Vate -
şi cea mai mare parte cad sub gloanţele pol if işt i lor. 

,Acum Standard· ls land nu are de ce să se mai teamă : ea e sai· . . - ,,� vată de jaf,':de masacru , de distrugere, 



Se pare ci sftrşitul acestei gro:u:ake awnturi ar fi trebait sl dea 
naştere unoc manifest«ri pubhce de bucurW fă unor acţiuni de IBUI
ţumire. Nu 1 Oh, a::.eşt i americani uimitori in orice imprejurare 1 S-ar 
r:ice ci rezultatul fi �tai au i-a Sllfl'f"i liS, că il prevăzuseră... Şi totuşi 
ce puţin a l ipsit ca tentativa clpitanalui Saro l si ducă la o inspă.i
m intătoa re c&astrofă 1 

Această rezervl ultraamericanl �t-are ce eăata lnsă în prhnirea 
1Je care artiştii pa.Uieni o fac celoniştilor lra��cez i de pe insula 
Vatc. � stri11geci de mînă 1 Cite fel icitări primesc membrii cvarte
taflli de b1 c0111patriojii 1« 1 Dacă gl&aAţde i-au cruţ&t, aceste două 
vlori,  acest a l to şi acest violoncel  nu şi-au fic.ut cu mai puţin curaj 
4Utoria 1 Cît de-spre bwtul Athilftase Doremas, ri.uas în sala cazi
nou l u i , el aştepta u n  elev care se incăpăf îna si RU maJ vini. .. Şi cine 
ar putea sA i-o repro�eu ?_, 

Deci Standard-lsland e feafiră. Salvarea ei a c4stat satmp : 
Cyras Bikerstaff ucis ÎR cele mai grele momellU, 60 de poliţ işti  şi 
marinari atinşi de gloaaţe şi săgeţi, cam tot atîţia dintre funcţionari 
ş i  imp ie�aţi,  care s-au l uptat cu atîta vitej ie. 

AJtlef, cu repeziciunea Clil"e-1 caracterizează, miliardczii  vor p;• ne 
grabnic lucru r ile la punct După o oprire de citeva zi le în i nsula Vale, 
orice urmă a acestd lupte sîngeroase va fi dispărut. 

In aşteptare, e.xU.tă u n  aoord dep lin  în legătură cu puterea mil i
tară, cue rămîne in mîla!le comandorulu i Simcoe. N ici  Jem Tan'ker
doa, nici Nat Cove.l"lcy a-au vr� pretenţie. Ma.i tîrz iu , alegerile vor 
botiri in importanta ps-olilemi ·a noului  guvernator, 

CAPITOLUL XXIII 
TRIDORD CONTRA BABORD 

Standard-lsland a părlsit Insula Vate la 3 marHe, 
Sub conducerea comandorului Simcoe, reparaţiite au f1)st făcute 

cu repeziciune. Pasnsbt>1e nici nu erau prea mari. Motoarele nr:inelor 
electrice sînt intacte. Cu ceea ce rlmine din stocul de petrol , funcţio
narea d i namu ri lor e as igurată pe mai multe săptămî ni. De a11fel ,  

'insula cu el ice nu va intirzia să ajungă ÎR acea parte a Pacificului  
ft t1mle va putea ronnnrica C1l golfwt MaAeleine pri11 caWurfle sub
maritte. Există, prin ariiUlre, certlt1Miiaea ci crouiera se va sfîrşi firă 
alte neplăceri. h1 mai po1io de 4 luni, Sta.ndard-lslaftd se va afla 
lingi ţimml arnaican. 

- Si sperim J sp1111e Sehastien Zorn de cite eri suprai.tendeclful 
9e a�feaz.ă, CB de obicei, fw regitari Ctl "litontl •iMaafalai aparat 
maritim. 

Totuşi, din faptul el Simr-oe este fnslrcinat, ca şt mai Inainte. 
cu conducerea militari a lnsutei, nu reiese că puterea civilă s-ar aHa 
iJI mîinile sale. De la moartea lui Cyrus Bikerstaff, MiUiard-City 11u 
mai are prquar. 11!, consecinf.i. n fi necesară nwnirea unui nou &u
vernator �a! i nsulei cu dluJ 

u 



I n l ipsa u nu l o f iţer al stăr i i ci v i l e  nu poate fi cel �brată căsătoria 
l u i  W al ter Tankerdon c u  m iss Dy Coverley.  l a tă o d i f i c u l tate care . n u  
s -ar f i  h· it  fără unelt i r i le mizerabi l u l u i Saro l ! Şi nu n u m ai v i itorii  
sol i ,  dar toţi notab i l i i , î ntreaga pop u l aţ i e  se grăbesc ca aceas tă că
s ntorie să fie def i n i t i v  săvîrşi tă. Aceasta e u n a  dintre ce l e  mai  s i gure 
garanţi i  a le  v i i toru l u i .  

Se pre gătesc a leger i le .. . I n  citeva z i l e  va fi  nu 1 n it nou t  gu ver
nator... Pr imul  act al adm i nistraţiei  sa le  va fi ce lebrarea •. u mare 
pompă a căsă toriei , aşteptată cu atîta neră bdare... Programu l ser
băr i l or va f i rel u at în i ntregime . . . Un primar ! . .. Un pr i mar ! . .. Actst 
c u v i n t  e pe toate buzel e ! . . .  

- Numai dacă aceste a l egeri n-ar rei n !>u l lef i r ival ităţi  carr 
poate m ai mocnesc ! remarcă Frasco l in . 

Nu,  şi Cal istus M u nbar e hotarit să facă tot ce-i  stă în p uteri 
pentru a duce l ucrur i le  la  bu n sfîrşit .  

- D e  a l tfe l , str igă e l ,  i ndrăgostiţ ii noştr i nu-s şi  e i  pe aic i ? . . .  
Cred c-o să-mi  d a ţ i  dreptate d n d  s p u n  c ă  amorul prop r i u  nu v a  
î n v i n ge amorul  ! 

Standard- l s l an d  con t i n u ă  să în a inteze spre nord-est , către p u ne
f i i i  in care a 1 2-a paralelă sudică se încrucişează cu al l i5-lea meri
d i a n est ic . I n această regi u ne au fost chem ate, prin cabl o gramele ex
ped iate i na inte de popasul  î n  N o i l e  Hebride, vasele  cu p rov iz i i  Iri· 
mise d in golful M adeleine. De a l tfel, problema provizi ilor nu-l vre
ocupă pe com a n dorul Simcoe. E x i s tă rezerve pentru ma i mul t de n 
l u nă . . .  E adevărat că l i psesc noutăţ i le  d i n  străină tate. Cro n ica pol it ic ă 
e sără căcioasă. " Starboard Chronicle" se p l inge, şi . , New Herald"  e 
dezo l at. . .  Ce are a face ! Oare nu e Standard - J s l a nd un mic u n i vers ?  
Ce o i nteresează ceea c e  se petrece i n restu l l u m i i ? . .. Are chef de 
politică ? .. . Curi nd o să s,• facă destulă aici. .. prea multă poate ! 

Perioada e l ectora l ă  e deschisă. Cu a sta se ocupă cei 30 de mem · 

bri ai cons i l i u l u i  notabi l i lor,  in care babordez i i  şi tr ibordez i i sint in 
număr egal. Există de pe acum siguranţa că alegerea noulu i guvema· 
tor va da r aaştere la d iscuţ i i ,  intrucit J em Tan kerdon .şi Nat Coverlev 
vor fi r ival i .  

Citeva zi le  .s e  scurg in intruniri pregătitoare. De la i nceput e 

clar că vor fi neînţelegeri, avi nd in \'edere amorul propriu al ce lor doi 
candidaţ i . O agitaţ ie surdă rasc oleşte oraşul  şi porturile. Agenţi a i  
celor două sectoare caută să pro voace tu lburăr i pentru a exerc ita o 
pres iu r.e asupra notabi l i l or. Timpu l trece, şi acordu l nu pare posibi l .  
O are nu e de temut că Jem Tankerdon şi pri ndpali i  babordez i vor 
ciîuta să�.şi impună ideile resp inse de princ ipa l ii tribordezi, că vor relua 
nefericitu l proiect de a transforma Sta nd ard- l s l and intr-o i nsu lă  indus
tr ială şi comercială ? .. Celăl alt  sector n-ar accepta n ic iodată arest 
l ucru 1 Pe scurt, cind partidul Coverley pare să cîştige, cind partidul 
Ta nkerdon pare să-i ţ ină piept. De aici, d i scuţii j i gnitoare, o acrea lă 
i ntre cele două t abere. o răcire vădită a relaţi i lor d i ntre cele două fa
milii - răcir� de care Walter şi miss Dy nici nu �tor să-şi dea seama. 
Ce-f pr.i'vtsc 1)� ei toate aceste f leacuri  politice ? ... 



I ntr-o z i , Fra �co l i n  spune co l er,- i l or să i  : 
l a tă  d i f ic u l tăţ i l e  de care mă temeam . � 

- Ce ne i nteres�ză pe noi  aceste ne î nţe leger i ? răspunde P i n· 
c h i n a t. Ce pagubă ne-ar putea aduce ? . . .  I n c i teva l u n i vom aju nge i n  
go l fu l Made l e ine , a n ga j ament u l nostru v a  l ua s f i r ştt ş i  fiecare d intre 
noi va pu ne pic ioru l pe pam i n t  ... c u m i c u l său mi l io n  in buzu nar . . .  • 

- Dacă nu se iveşte iar vn:o ne noroc ire ! rep l ică nei nduplecatu l 
Sebast ien Zorn. O asemenea maşină p l ut itoare poate fi vreod ată s i gură 
pc! v i itorul  sătr ? ... După a bord a j u l  vasu l u i  englez,  f i arel e s ă l bat ice ; 
după f iare,  năval-a neohebr i d ieni l or . . .  d upă indi gen i . .. 

- Tac i,  cobe ! strigă Yvernes. Tac i sau îţ i  le!făm c iocu l ! 
Comandoru l S imcoe încearcă să rea l izeze o apropiere î n tre cele două 

sectoare a l e  oraşu l u i . E ru gat să nu se amestece u n de nu·i f ierbe o a l a 1 
Are insu la  de con d us - s-o conducă ! . . .  Are stînci  de ocol i t  - să l e  
ocol ească ! .. . Pol itica nu e de competenta l u i. 

Coma ndoru l S imcoe n-are nevoie să i se sp u nă a doua oară. 
Cit  despre z iare, e de l a  s ine i nte l es că a u  cob(lrît i n arenă . . . New 

Hera l d "  comhate pe ntru Tankerdon, "Starboard Chronic l e" pentru 
Coverley . Cerneal a  c urge i n  va l u r i ş i  e de temut c h i ar să nu se amestece 
cu singe ! . . . Oare n-a fost prea m u l t u dat acest pămînt în  t impul luptei  
duse îrr.?otr iva tîl har i l or d i n  Noi le  Hebr ide ? ... 

De fapt , omul m ij l o c i u  se i ntere sează mai m u l t  de cei do i logod
nic i ,  al căror roman  s-a intrerupt la  pr imu l cap i to l . Rel aţ i i l e d intre 
c�Je două sectoare a l e  o raşu l u i  au incetat. Nu mai  sint rcc�pţi i , i nv itaţ i i , 
serate muzicale ! Dacă s ituaţ ia asta d u reaza, instnllllentele  cvartetu l u i  
concertant vor putrezi î n  cut"llle lor, ş i  art işti i noştri îşi vor ciştiga 
enorma retr i buţ ie stind cu m i i n i le in buzun are . 

Cu toate că nu vr ea s-o mărtur i sească, suprai ntendentu l  e mistu it 
de o ne l i n işte mortală. E l  s imte că s i tuaţia sa e fal să, căci  îşi  desfă
Şoară i ntrea ga inte l i gentă pentru a nu d i splace nici u nora, n ic i a l tora 
- cel ma i s i gur mi j loc de a disp lace tuturora. 

Pînă la 12 rr.artie, Sta ndard- l s land a ina i ntat mult spre Ecuator, 
dar nu indeajuns  pentru a intil n i vasele expediate d i n  golfu l  M ade le i ne. 
Se pare că a leger i le  vor a vea loc ina i n tea acestei i nt i l n ir i ,  i ntrucit sînt  
f ixate pe data de 1 5  mart ie. 

In u l t i me le z i l e  d i naintea scru t inu l u i , sp ir ite le sint tot ma i ag it ate. 
Nu se poate rea l iza o înţe l egere . Part izan i i  l u i  Jcm Ta nkerdon şi ai  
l u i  Nat Co verley e v ita să se î nt î l nească ch iar pe s tradă.  N u  se m a i  
trece de l a  un sector l a  a l tu l . N ic i  tr ibordez i i ,  n ic i  babordez i i nu depă· 
şesc Bu lev a rd u l 1. M i l l iard·City e împărţ it acum în două oraşe 
duşm a ne. 

In acest t imp,  întru n i t  i n p�rmane nfă l a pr i măr ie , cons i l iul  nota
bit i lor discută şi se ceartă . Se <' iu nge la a luz i i  j ig n itoare. Po l i ţ ia  e 
forţată să ia unele măsuri  de prec au ţ ie , c ăc i i n s u lari i  se îngrămădesc 
de dimineata pînă seara în fata palatului mu n"tcipal , scoţînd strigăte de 
m i nie. 

" \ '- ' �.-;-)/ 
,0v* :.Sules,:.��,me satlrizea:tli alei flllstlnismul mkulut hurghez, pe care-I lnte· res��;!�,num;tl' ceea ce este legat de persoana si Interesele lui. 
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Pe de a l tă parte, o ştire deplorabili e pusă în circulatie : Wa/ ter 
Ta nllcrdon s-a prezentat in ajun la palatul Coverley şi n-a fost primit 
Celor doi logod nicl l i  s-a interzis să se rr..1i vadi �1. deoarece căsătoria 
n-a fost efec tua ti înaintea atacului bandelor neohebridiene, cine ar 
indrlznl  să spu nă dacă se va m ai săvîrşi vreodată ? ... 

In sl irşit, soseşte z iua de 15 mart ie. Alegerea va avea lot in marea 
sală a primlrlel. Publicul agitat se îmbulzeşte in scuar, aşa cum făce11 
populaţia romană odinioară în faţa palatu lui Quin na l ,  u nde concla vul 
proceda la î nălţarea unui papă pe tronul sfint u l u i  Petru . •  

fntre orele 1 şi 3, cursa! obişnuit al vietii pare suspendat pe su
prafat a  insulei cu el ice. 5.000-6.000 de prrsoane se agită pe sub 
ferestrele palatului  municipal.  Se aşteaptă rezultatul votului  notabi l i lor  
- rezultat care \'Il f i  comunicat de îndată telefonic celor două sectoare 
şi celor două porturi. 

Pr imul  tur de scruti n  are loc la 1 şi 35 de minute. 
Candidaţii obţin acelaşi număr de su fragii. 
După un ceas, al doilea tur de scrutin . 

• El nu modifică in nki un fel c ifrele primu lui. 
La J şi 35 de minute, ai treilea şi ultirro�.tl tur. 

· Şi de data aceasta, nici un nume nu obtine jumătate d i n  voturi  
plus u nu.  

Membrii consil iului se  despart a tunci, şi p e  bună dreptate. S i n t  
atit d e  exasperafi incit, dacă· ar rămîne in  şedi nţă, s-ar lua la bita ie. 
I n  timp c� traversează scuaru l pentru a se intoarce uni i  la palatul 
Tankerd:>n, a lţii la palatul Coverley, mulţimea ii intimpina cu murmu
rele cele m a i  neplăcute. 

- Fie vorba î ntre noi, spune Pinchinat, af l ind de la supraintendrnt, 
împreună cu colegii săi, care a fost rezultatul celor 3 tururi de scruti n, 
mi se pare că există un mij loc foarte simplu  de a rezolva această pro
blemă. 

- Care ? întreabă Calistus Munbar ridicîndu-şi cu deznădejde 
braţele spre cer. Care ? ... 

- Să tăiem insul a pe la mijloc-. Să o lmpărţim în doui bucăti 
egale, ca pe o pllcintil ale cărei jumătăţi vor naviga fie<:are intr-o 
parte, cu guvernatorul pe care-I doreşte ... 

- Să tăiem insula noastră ! strig� supraintendentul, ca şJ cum 1 
s-ar fi propus să i se tale un picior. 

- Cu un ciocan, o daltă şi o cheie en gleză, adaugă Pinchinat, 
problem11 n r; rezol vată prin această debulonare, şi pe suprafata 
Ocearm lui Pac ifk vor fi două insule plutitoare in loc de una l 

Acest P i nch i nat nu va putea f i , deci,  niciodată serios,  chiar cind 
împrejurările sînt atit de grave 1 

Oricum, dacă sfatul slu nu poate fi urmat - cel puţin din punct 
de vedere material, dacă nu inttrvin nici ciocanul nici cheia engleză, 
daci nu se efectuează nici o debulonare de-a lungul axei Bulevardului 

1, de l.a .. bateria P i ntenu l u i  pînă la bateria Pupei -, separatia nu este 
mai

.
,putih �e��� irş ită � i n  punct . de v�dere m�ral. B�borde� i i ş i  tribor· 

de:tM y�r,_deven• tot aM de strilrnl unri de alftl ca ŞI cum 1-ar des(Tirfi 
'-· :.·· .. �- -· -:: - -_ .�- . 



1 00  de leghe marine. J ntr-adeviir, neputindu-se lnfelege, cel 38 d� no
t abil! s-au bot'rit să �ota.e separat. Jem Tankerdon ş\ Nat Cuverley 
sint numit i  guverna tori ai  sectoarelor lor şi le vor guverna după pltF· 
Fiecare sector işl va plstra portul, navele, ofiţerii, marinarii, pol iţiştii, 
funcţionarii ,  negustori i, uz i na eledricli, maşini le, motoarele, 'me
ca nicii. tochiştll - şi amindoui vor şti să tril iască s ingure. 

Foarte b ine, dar cum va face comandantul Simcoe pentru a se 
dedubla şi suprai ntendl'ntul Cal istus Munbar pentru a·şi indeplini  func
ţiile spre so.tisfacţia tuturora ? 

In ceea ce-l pri veşte pe acesta din urmă, e adevărat el lucrul n-are 
importanţă . Funcţia sa nu va mai Jl decit o sinecuri. Cum ar mal putea 
fi vorba de serbilri şi distracţii cind Standard- lsland e amen infati de 
războ iul civil ? . . .  

Că o aprop iere nu mai e pos ibi lă o dovedeşte şi acest indiciu : la  
17  martie ziarele anunţă ruptura deflniti\•ă a l ogodnei lui Walter Tan
kerdon cu rniss Dy Cover ley. 

Da ! Ruptură, cu toate cereri le şi rugllmi nfi le lor. In c iuda celor 
spuse intr-o zi de C a l i stus M u n bar, amoru l n-a fost mai puternic ! .. .  

El b i ne, nu l Walter şi miss Dy nu se vor despărţi . . • Ei Jşi vor 
părăsi  fami l ia . .• vor merge să se căsătorească în străinătate . . •  vor găsi  
u n  co l i  pe l u me unde să poată fi fericiţi firi a a vea atitea mil ioa ne 
in juru l inimi i  1 

Cu toate acestea, după num irea lu i Jem Ta nkerdon şi Nat Co.-er
ley, nimic nu s-a schimbat in ltinerarul insulei cu elice. Comandorul 
S imcoe continui să se indrepte spre nord-est. O dati ajunşi in golful 
Madeleine. un număr de ml l iardui, plictisiţi de aceastli star� de lucruri,  
vor cere probab i l d i n  nou continentu l ui l in iştea pe care n u  le-o ma l 
oteri "Bijuteria Paciticului". Poate că insula cu el tce va fl chiar aban
donată ? !  ... Atu nc i  va fi l ich idată, scoasă la l icitaţie, vinduti la cintar 
ca fierărie uzată şi nefolositoare, trimisi la  topit l 

Oricum, cele 5.000 de mile care au rămas de străbltut cer incă 
aproape 5 l un i de călătorie. Jn timpul aresta, naviJOrafla nu va fi oare 
compromisă de capric iu!  sau incipifinarea celor doi şefi ? De altfel ,  
spiritul de revoltă a pătruns in inima popu l aţiei. Se vor lua oare la  
bătaie babordezi i şi tribordezii ,  se v or  ataca cu focuri de puşcă, vor 
scălda cu singele lor şoselele de otel ale oraşului ? ... 

Nu 1 Partidele nu vor ajunge pînă acolo ! ... Nu se va mai vedea 
un război de secesiune - dacă nu între nord şl sud, măcar între tri
bordul şi babordul insulei cu el ice *-· Dar ceea ce era fatal se pro
d uce, cu riscul de a provoca o adevărată catastrofă. 

La 19 martie dimineata, comandoru l  Simcoe se afla in cabinetu l 
său de la observ ator, aşteptînd să 1 se comunice poziţia insulei. Dupi 
părerea lu i .  Standard- ls land nu poate fi departe de regiunea in care 
trebuie să întîl nească navele cu provizii. Lîngă comandor se afli colo
nelul  Stewart, 5ebastlen Zorn, Pinchinat, Frascol in, Yvernes şi u n 
oarecare 'număr de ofiţeri şi fu ncţionari dintre cei care pot fi numiti 

* Vii adui:efJ aminte eli mlllardarH de la babordul lnt;ulel cu elice erau din nordul Statel<ll' Unile, Jar cel de la tribord erau diu sud. 



neutri, căc i n-au l u at parte de l oc la d i sensiuni .  J>e ntru ei .  ese r.l i a l u l  
ll' s t e  să aju ngă c it IT'.ai r�pede i n go l fu l J\\adeleine, u nde ace astă "" ' 

nowcită stare de lucruri \'a l u a  s fîrş i t  . . .  
Se aud două soner i i �i douli ordine î i  sint transm ise telefonic co

ma ndOr ul u i . Ele  vi n de l a  pr imăr ie , u nde Jem Tankerdon, î n ar ip a 
dreaptă, şi Nat Coverley, in ar ip a stingă,  f in şed i n f ă  cu principali i lor 
partiza ni. De aco lo adminis trează ei S ta ndard- l s l a nd prin decizi i  ab·  
solut contradictori i .  ceea ce nu- i  de  m i rare. 

Or, în  aceeaşi d i m i ne aţă,  cei do i guvt>rnatorî nu s-au putut i ntelege 
asupra i t i neraru l u i  urm at de Ethrl S imcoc .  Nat Coverley a decis c'i 
S ta ndard-ls land se �·a îndrepta spre nord-es t, pentru a ajunge în arhi
pelagu l G i l hert. Jem Ta nkerdon . i ncăpăj i n i nd u -se să creeze rel a j i i  CP 
merc i a le.  a hotărît să se ia d irecţ i a  su d-vest, c ătre re g i u n i le  au stral iene. 

Pînă aic i  au ajuns cei doi  rivali  - ş i  prieteni i  lor au j u rat sii-i  
susţină. la prim irea oc·es tor două ord ine trimise simultan,  cnmandoruJ 
spu ne : 

l a t ă  de ce mă temeam . . .  
- Ce hotărîţ i ? întreabă Frascol i n. 
- Zliu, sînt  curios să văd cum veţi manevra, dom nule · S imcoc 1 

strigă Pi nrhinat. 
- Rău ! se amestecă Sebast ien Zorn. 
- M<!i int i i ,  răspunde comandorul , să le comun icăm lui Jem Tan-

kerdon ş i  Nat Coverley că ord ine le lor n u  pot fi executate, intrucit se 
contrazic. De a l tfel, e mai bine ca Standard- l s l a nd .�ă nu se deplaseze 
şi să aştepte navele cu care are î ntî l n ire în această reg i u ne. 

Răspl!nsul  acesta foarte î nţelept e telefonat i ndată l a  primărie. 
·Trece u n  ceas fără ca observatorul să primească o altă comu n icare . E 
foarte probabil ca gu verna torii să fi renunţat la modificarea itineraru
lu i ,  f iecare î n  sens opus ... 

Deodată se produce o m i şcare c i u d ată i n  trupul i nsulei  cu elice ...  
Ce indică această m i şcare ? ... Ca Jem Tankerdon şi Nat Coverley au 
Impins î ncăpăţînarea pinll l a  ul timele l imite. 

Toţi cei de faţă SI' pri vesc i ntrebători : 
- Ce s-a intimplat ? . . . Ce s-a intimplat ? . . .  
- Ce s-a intimpl at ? răspunde comandorul S imcoe, ridicind din 

umeri. S-a întîmplat că Jem Tankerdon a trimis ordinele sale direct 
dom nu l u i Watson - mec an icu l  de la Babord- H arbour, i n t i mp ce Nat 
Coverley trim itea ord i ne contrarii domnu l u i  Somwah, mecanicul  de la  
Tribord- Harbour. U nul  a ordonat : . ,maş in i le  î n a i nte !" ,  pentru a merge 
spre nord-est, celă l a lt : . .  nraşinile inapo i !" ,  pentru a merge spre sud
vest. Rezu ltatul este că Standard - l s land se î nvîrteşte pe loc,  şi mişcarea 
de rotaţie va ţ ine tot atit c ît  capr i c i u !  acestor două perso naje incă
păţînate 1 

- Na, asta trebu ia să se s fîrşească printr-11 11 va ls r strfgă Pin
cbinat. Va lsul  capsomanilor ! . . .  Atha nase Doremus n-are decit să-şi 
dea dem i s i a  ! ... Mil i ardezii nu mai au nevoie de lecţi i l e  sal<o !. . .  

Poate� că această s ituaţ ie absurdă - comică intr-u n fel - ar fi 
fost un prilef · de veselie. Din nefer ic ire , dubla manevră este extrem de 
·prifnejd i�������după cum remarcă Ethel Simcoe. Trasă in direcţii opuse 



de forfa ce lor 1 0.000.000 de: cal ,  Standard- ls land rlscl sl se disloce. 
I ntr-adev ăr, maşinile au fost l ansate cu toată v iteza, el icele funcţ io
nează cu ml!ximum de putere - şi asta se s imte după tresăr ir i le su b
so lu lu i  de oţe l .  Imaginaţi-vă o căru ţă ai cărei cai tra g unu l  hiiis şi a l t u l 
cea, ş i veţi avea o idee despre ceea ce se petrece ! 

Ar fi i nut il să se apeleze la raţiunea mecanicilor a căror manevră 
provoacă m işcarea de rotaţie. Comandorul S imcoe n-are nic i o putere 
o.c;upra l or. Ei se supun ace loraş i pasiu ni ca tr ibordezii şi babordt>z i i .  
S lu�i cred incioase a le  şef i lor ,  domni i Watson şi Somwah vor lupta p înă 
l a  capăt, maşi nă contra rr.J şină, d inam contra d inam ... 

Atu nc i se produce un  fenomen ale căru i nep lăceri  ar f i  trebuit să 
răcorească toate capetele iniierllintate inmuind in imi le. 

I n  urma invirtiri l  inde lun gate , mulţi  m i l iardez i ,  ma i a les m i l i ardeze, 
încep să s imtă o tu l burare c iudată in intrea ga lor f i i nţă. Ei sint cu· 
pr inşi de ameţel i şi greţuri, ma i  cu seamă în locuinţele mai  depărtate de 
centru, care su feră o m işcare de rotaţie ma i pronu nţată. 

Timp de o săptămînă, Standard- lsl and n-a incetat să pivoteze pe 
centrul său - Mi l iard-City.  Oraşu l  este p l i n de mu lţimea care caută 
u n  refugiu împotriva grt>fur i lor, căc i rotaţ ia e mai  puţ in  sens ih i lă  in 
acest punct a l  i nsulei. Regele Malecarl iei ,  coma ndoru l Simcoi.', colonel u l 
Stewart au incercat l n  zadar să mijlocească între cele două puteri 
care-şi .;mpart pa latu l  municipal .  .. Nici una n-a vn•t să cedeze . . . Cyrus 
B i kerstaf'r, e l  î nsuş i , dacă ar f i putut să renască,  ar fi văzut eforturi !  .. 
sa le  eşuînd în faţa acestei tenac ităţ i u l traamericanc. 

Cu l mea e că ceru l a fost mereu acoper it de nori în  aceste 8 z i le 
ş i  n-a fost pos i b i l  să se fl!că punctu l . . . • Comandoru l Simcoe nu mai  
cu noaşte poz iţ i a insulei .  Puterea e l icelor, care o trag mereu i n  direl'f i l 
opuse, face să vibreze pînă şi pereţi i de oţel ai co.r.:;Jartimentelor. lată 
dt> ce n imănu i nu-i dă prin gind să se întoarcă acjlsă. Parcu l geme de 
l u me care şi-a făcut  cu lcuşu l  în aer l iber. De o parte se strigă ., U ra 
pentru Tankerdon !", de cea la l tă . ,Ura pentru Coverley !" Ochi i arunci 
ful gere, pumnii se string.  Râzboiul civil ameninţă să se manifeste .prin 
cele mai groaz n ice excese, acum cînd populaţia a 11ju ns la  paroxismul  
furiei ? . .. 

Oricum ar fi, nic i  unii nici  a l ţ i i  nu vor să vadă perico lu l care-i 
pîndeşte. Nu vor ceda ch iar cu riscu l  ca . ,B ijuter ia Pacif icu lu i" să st 
s fărîme in mi i  de bucăţi - şi ea se va roti astfel pî nă in c l ipa cînd, 
l ipsite de curent, d inamuri le  vor inceta să funcţioneze . .. 

In m i j locul iritaţiei genera le, la care nu ia de loc parte, Walter 
Ta nkerdon este prada celei mal mari nt'l i n işti .  E l se teme - nu pentl"il 
el ,  c i  pentru rr.;ss Dy - ca  o subită d is locare să nu n im icească Stan· 
dard-lsland.  De 8 z i le n-a pu tut s-o revadă pe acea care i-a fost lo· 
ROdnică şi trebuia să-i fie soţie. Desperat , 1-a ru gat de 20 de ori pe 
tatăl său să nu se incăpăţinez:e în  această manevră condam nab i lă .. . 
Jem Tankerdon 1-a dat afară nenînd să audă nimic ... 

Atu nci ,  in  noaptea de 27 spre ·28 martie, prof itînd de întuner ic, 
Walter)_�l;'earcă s-o regll.sească pe tî năra fată. Vrea să fie alături de 

'/ ' � � .... '.._./ 
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en daci se va produc:e o catastrofl. Oupl ce s-a streca.-at fi'"ÎR mu1-
ţimf'a care se iA".amădeşt� pe BuJevardul 1, el patnuKie in sec:toruf 
chtşmRn, către pal atul Cevmey. 

Cu pu(ln inaintea ivirii zorf1or, o formktabiti vqJiozie zguduie at
mosfera pînă in zonefe ei inalte. lncllzi� peste misară, cuanele d� 
aburi de la babord au sirit iA aer impl'eanl cu didiri� mal'initor ; şi,  
cum sursa de eMrgie �ectrică a secat brusc in partea aceasta, Jamlt.tate 
din Standanl-lstand � cafuftdl intr-o adîncă lllta necitne . . •  

CAPITOLUL XXIV 
PINCHlNA'f DEFINEŞTE SITUATIA 

!Md _ .-�ile de � Baltorfi-Jfarbuur au fost sco�Ue din frmcfianl?' 
după exploz i a ca.zanelor, cele de la Tribord- Harbour sint in tacte. E 
adevirat însă c.ă e ca şi wm Standard-lslaad a-ar mai nea nici u n  
mijlec de ICJCOU"Dfie. Doar cu elicete de la  tribord, insula n centinu a 
să se rotească fără si îaaintae. 

Accidental a avavat de-ci situa(ia. Intr-adevăr, atuuci cînd ma.5inile 
de pe Staadard-Island pateau si acfioaeze simultan, ar fi fost de ajuns să 
se stabilească o int�l�ger� intre partidul TankerdDn fi partidul Co�er
Jey. Motoarele ar fi revenit la  bunul obicei de a se mişca Îl1 aceuşi 
d irecţie şi aparatu l ar fi  pornit din nou spre golful Madeleine, după 
o intirziere de citeva zile. 

Acum, chiar dacă s-ar realiza un acord, navigaţia a dennit lmro
sibl llL Comandorul Simcoe ne mai dispune de forţa propulsivă nece
sară pentru a părisi aceste meleaguri fndepărtate. 

Dacă Standard-1 sland ar fi tlmas pe loc in ultima săptămîni, 
daca vapoare1e aştc!ptate ar fi putut s-o ghcascl, poate că ar mai fi 
fost posibil să ajungă în ea-Jsfera septentrională ... Dar i n  urma obser· 
ntiilar astronomice s-a constatat că insu1a cu elice s-a deplasat .'iiJre 
sud in timpul acestei rctaţii prelungite. Ea a ,derivat de la a 1 2-a para· 
lelii sudică pînă la a 1 7-a. 

Jntr-adevăr, între Noile lfebride şi Fi-dji există anumiti curenţi, 
creafl de î�tgu.stimeot diatre cele două arhipelaguri, care se pro{wgă 
spre sud-est.  Citi vreme maşinile sale au funcţionat în acord,  Standard
l � l and a putut si So! împotrivească cu uşurinfă a<:estor curenţi. Dar 
din dipa îu care a fost prinsă de ameţeală. a fost tîrîtă spre Trop icu l 
Ciij)ricornu lui .  

Cunoscînd acest fapt, comandorul Simcoe nu ascunde de loc celor 
pe care l-am numit .,neutri" gravitatea situatiei. 

- Am fost antrenaţi 5° spre sud. le .-ne el.  Or, ceea ce poate 
face un marinar pe bordul unui vas w A"•şiniJe scoase din uz. eu nu 
pot s�o fac pe borct.d inS&Jiei ca elice. Standard-lsland !Nlre pinze care 
si-t permiti folosire. vîntokli. Ne aflăm In vDia curenţil or. Unde ne 
vor dDCe ? Nu ffill. Cit despre v�ele pfeate fiUl yol f•l Mlideleine., ne 
vor căuta zadarnic in rejliunea convenită, iar noi derivăm spre partea 
mai �M�tin frecventată a P•cificulul. cu o viteză de S-10 mile pe oră 1 

Lo 
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Această stare de lucruri nu tntfrzle sl fie cunoscuti de populaţie, 
la M l l l iard-City şi in cele doui porturi. Toţi au conşti inţa c lara a unei 
m ari primejdii .  De alei - lucru foarte omenesc - o oarecare l lnlşt lre 
a spiritelor, sub amenintarea acestui nou pericol. I ncetul cu incetul ,  
f iecare se întoarce in sectoru l  siu, In cartierul slu, la casa sa.  Jem 
Tankerdon şi Nat Cover ley renunţă să-şi mal dispute primul loc. Mal  
mult  chiar, la propu nerea lor, cons i l iu l notabll i lor i a  singura hotărlre 
înţeleaptă. d ictată de i mprrjurări : rem i te toate puterile sale comando
rului  S irr.cte, un icu l  şef căruia ii  este incredintati de acum i nainte sai· 
varea insu le i  cu el ice. 

Ethe l S imcoe acceptă fără nkl a ezitare. El contează pe devota· 
mentu l  p rieteni lor, ofiţeri lor şi perso nalu lui  său. Dar ce va putea sli 
facă pe bordu l  acestu i vast aparat plutitor, cu o suprafaţă de 27 de 
k i lometri  pătraţ i ,  care nu m a i  poate fi condus de cind nu mal dispu ne 
de ambe le  maşini ? •.. Şi ,  în def in i t iv ,  oare nu constituie aceasta con
d a m narea insu le i  cu el ice, considerată ca o capodoperă a construcţiei 
m arit ime.  din mome n t  r e  a s t fe l  de acc i ăente fac d i n  ea jucăria vinturi· 
lor ş i  a v a l uri lor ? . .  

E adevărat că accident u l  n u  se datorează forţelor naturii. De l a  
crearea s a ,  . .  Biju teria Pac i i k u l u i "  a î nlru ntat totdeauna victorioasâ 
uraganele.  fur!u n i le, cic lonurile. Ceea ce s-a întîmplat este o consecinţă 
a neintelegerilor interne, a acestei rival ităţi intre m i l iardari, a acestei 
i ncăpăţil! ări furioase - a u nora de a coborî spre sud, a altora de a 
urc a  spre nord ! Prostia lor de nemăsurat este aceea care a provocat 
exp lozia cazanelor de la babord. 

Dar la  ce folosesc reproşurile ? I nainte de orice trebuie . să se 
constate a varli le provocate la  Babord- Harbour. 

Comisia alcătu i tă in acest scop se dep lasează acolo unde se aflau 
clădirile uzinei electrice şi ale maşinilor. Explozia cazanelor, incălzi1e 
peste rr.�sură,  a d istrus totul ,  provocînd moartea a 2 mecanici ŞI 6 
fochişti.  Ravagii le  nu sint mai  putin complete la uzina electrică. D i rt  

fericire, dinamurile d e  la  tribord continuă să functioneze ş i ,  cum spune 
Pinc:hinat : 

- O să ne mu lţumim sli vedem doar cu un ochi 1 
- Fie, rispunse Frasco l in, dar am p ierdut şi u n pic ior, Iar cel 

dimas nu ne foloseşte la n imic ! 
Chior şi şchiop, e prea mult. 
A ncheta consta tă că, avariile nefi ind reparabile, va fi Imposibil si 

se oprească mersu l  ,sprţ sud.  De a ici, neces itatea de a aştepta ca Stan
dard- lsland sll iasă dfn curentul care o poartă d incolo de tropice. 

Cunoscîndu-se ace�distrugerl, e cazu l  să se verifice starea 
compartimentelor d in .,- r u t insulei.  N-au suferit oare d i11 pricina 
mişcării de' rotaţie, care ·le-a scuturat atit de \'iolent in aceste 8 zile ?  . . .  
Pereţii n-au s lăb it din fncheit>turi. şurubur i le nu a u  joc ? ... Dacă s-au 
produs spărftlri, culflvor putea fi astupate ? ... 

lngi11erii �t�e'flază la această a doua anchetă. R apoartele lor, 
comunicate .cfll'andoru l u i  Simcoe, s i n t  oarecurn l in ist i toare. E ·adevărat 
că plă9Jlţ)!lJ.cţrăpat în multe locuri şi  că m u l te legături s-au sfărîmat. 
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MII  de bu lc.ane au sărit  de la l oc uri l e  lor,  s-au produs ruptu ri . l lnele 
compart imente sînt I n undate. Dar, c um· i i n ia de p l u t ire n-a coborît de 
loc, s tabi l ita tea solului metalic nu e compromisă in mod serios. 

Se iau totuşi  măsuri pentru ca reparaţ i i l e  să fie făcute fără întîr
z iere. Trebuie ca popu laţ ia  să fie l i n işt i tă  din p u nct de vedere mater i a l .  
E destul, e chiar prea mult c ă ,  î n l i psa motoarelor de la babord, St a n
d ard- l s land nu poate să se îndrepte către ţărmul  cel mai apropiat. PPn
tru asta nu ex i stă reme d i u .  

Rămîr.e problema a t i t  d e  gravă a foamei şi a setei... Rezer�e l e  aju n g  
pentru o l ună . .. pentru două l u n i ? ... 

fată date le furnizate de coma n doru l S imcoe : 
In pri v i nţa apei,  n im ic de temut. Dacă u na d i ntre �zinele  de d i�t i 

l are a fost d istrusă de explozie, ceal a l iii ,  care cont in uă să funcţioneze, 
poate sat isface toate necesităţile.  

· 

I n  pr ivinta a l i mentelor,  s itu aţia inspiră m a i  puţ i nă î ncredere. După 
toa te c a lculele ,  ele nu vor ţine ma i mult  de 30 de zi le, dacă nu se 
impun res� ricţ i i  severe act'stor 1 0.000 de locu i tori. Dec i ,  orici t de ne
p l ăcut ar f i  efectul aceste i m ă s u i i ,  comandorul  S i mcoe este forţat să 
dea o dec iz ie cu privire l a  i ntroducerea raţi i lor  d e  a l imente. 

De aic i , spaimă genera lă la M i l l i a�d- City ş i  in porturi şi presen
tlmentul unor ca tastrofe şi ma i mari. lntrebu infind o imagine uza tă. 
dar puternică, oare n:.r se va înălţ a  în  curînd i a  orizont spectrul foa
metei, - întrucît nu ex istă nici un rr.ij loc de a reînno i  proviz i i le ? . .. 

(ntr-adevăr,  coma ndorut S imcoe n-are la inderr.in ă  n ic i măcar u n va� . 
pentru a-1 expedia spre cont i nentul american ... Int imp l area face ca u l 
timul si' fi p l ecat in u r m ă  cu tre i săptămî n i ,  ducînd rămăşiţele pămîn
teşti ale Lu i  Cyrus B i kerstaff ş i  a l e  celor căzufi  In lupta de la 
Erromango. Nimănui  nu- l  trecea pr in  cap, atu nci ,  că probleme de amor 
propriu vor pune Standard-Jsland într-o situaţie mai grea decît  al'eea 
creată de i nvazia bandelor neohebri diene ! 

la ce bun să ai m i l i arde, să f i i  bogat ca Rotschi ld ,  Mackay, Astor, 
\'anderbil tt, Gould, atunc i  cînd nici o bogăţie nu poate go n i  foametea !  . . .  
Desi gur, cea rr.it i mare parte a averi i  acestor 11ababl se af lă  i n s inJZu· 
ranţă, in safeuri le bănc i lor d i n nou l ş i  vechi u l  cont inent. Dar c i ne �t ie 
dacă nu-i aproape ziua in care, cu 1 .000.000, nu-şi vor putea procura 
aic i o jumătate de ki l o gram de carne sau de p i ine ! . . .  

l.;a urma urmei, totul se datoreşte neînfrleger i l or absurde, rival ită
tilor stup ide , dorinţei l or de a pune m i na pe putere ! V i novaţi  sînt ei,  
ta nkerdoni i , coverleyi l  - cauza întregulu i  rău ! Să se teamă de repre

sal ii ,  de mînia acestor m i l itari,  fu nction ari, sa l ariaţi,' de mî n i a întrt!gi i  
populaţii pe care au adus-o într-o asemenea situaţie  ! La ce excese nu 
se va deda ea cind va ajunge pradă torturi. fpamei ? 

Cerul fi i nd acoperit , t imp de 48 de ore nu s-a putut face nici o 
observaţie, şi poziţia insulei  cu elice n-a putut fi stabilită cu oarec are 
exactitate. la 31 mart ie , d is-de-d im i neaţă, văzduhu19estu L  de l impede, 
fi ceaţa din larg nu int irzie să se topeasci. Exi stă sperwa . că se va 

putea face 'punctur în bune condiţii. 
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P u t i n  înaintea amiez i i ,  observatorii se pregătesc să prl ndl dl\cul  
soare l u i  î n  sex lante,  in  d ipa in  care se va af la la zenit. 

I ndată ce se stabi leşte inăl fimea meridiană se efectuează calculele, 
cu corecf i i l e  necesare, şi rezu ltatu l  este : 

29" 1 7' lat itudine sudică.  
Pe la ora două, o a doua observaţie, făcutl în aceleaşi condiţii 

favorati le ,  indică : 
1 79.,32' longitudine est ică. 
Dec i , in t impu l  cit  a fost pradă nebuniei rotitoare, curenţii au purtat 

Standard- ls land aproape 1 .000 de mile spre sud-est. 
lată ce se constată în faţa hărţ i i  : 
La cel puţ in 1 00 de mi le  se află insule le J<ermadec, lngrămăc.lirl 

de stinci  sterpe, aproape nelocu ite, fără resurse - şi,  de altfel, cum să 
ajungă la e le ? l.a 300 de mi le  spre sud e Noua Zeelandă, dar cum să 
se îndrepte spre ea c ind curenţi i  î i duc în largul ocea nu lu i ? Spre vest. 
la 1 .500 de mi le, e Austra l ia. Spre t'st, la  c îteva mii de mile, se af lă 
Americ a de Sud.  Dincolo de Noua Zeelandă e Ocea nul  l ngheţat, cu 
deşertu l antarctic. Standard- l s land se va sfărîma dec i pe ţărmur i le  
pol are ? . . •  Acolo vor  găs i  nav if!atori i ,  într-o z i , rămăşiţele u nei popu l aţi i  
î ntregi moarte de rr.!zcrie ş i  de foame ? . .. 

Aceste constatări sînt menitl' să provoace groaza. Creşte minia 
împotriva ct'lor v i novaţi, i"'potriva nababi lor cr iminal i care s int direct 
răspunzător! de situaţie. Sint necesare întreaga energie a comandoru lu i  
S imcoe ş i  a colone lu lu i Stewart, devotamentul  ofiţerilor şi intreaga lor 
autor itate asupra marinarilor şi scldaţilor pentru a impiedica o răscoală. 

In noaptea de 3 spre 4 apr i l i e  are loc o înt împlare feric ită. Vîntul 
dln nord, atît de violent de cîteva z i le, încetează deodată. l i  urmeaz::î 
o perioadă l i n iştită, după care briza incepe să suf le  brusc din sud-est, 
datorită unu ia  d intre capric i i le atmosferice atit de frecvente in epoc i le  
echinoctiuJi i . 

Comandoru l Simcoe recapătă oarecare speranţe. E destul ca Stan· 
dard- ls land să fie împinsă cu 1 00 de rr..i le  spre vest, şi contracurentu l 
n va apropia de Au stra l i a  sau de Noua Zeelandă. I n orice caz, l une
carea sa către Marea Polară pare să se f i  oprit  şi e posibi l  să inti i ·  
nească nave în aprop ierea pămîntului  Australasiei. 

La răsăritu l  soare lu i , briza de sud-est a devenit  foarte răcoroasă. 
1 nf luenfa ei asupra in5'u le i  cu l' l ice se face s imţită destu l  de puternic. 
Monumentele, observatoru l ,  primăria, temp lu l , catedrala sînt tot atitl'a 
obstacole in calea vintu l u i. Ele t in loc de pînZI' pe bordul  acestui enorm 
bastiment. 

Se stabileşte că, d in  ajun, St:tndard- ls land a urcat cu 2° spre nord
vest ! E greu de crezute l a  asta a contribuit doar vintul. I nsula cu 
e l ice a intrat probab i l  intr-u nul  d intre contracurenf i i  care despart marii  
curenţi a i  Pacif icu lu i .  Dacă ar avea norocu l să-I întî l nească pe cel 
îndreptat spre nor4;.yest, ş<�nsele de sa l vare ar creşte s imţitor. 

ln Jimp�f cUJp111'eţ i i ,  vintu l se răceşte şi mai mult. !Jarometrul co
boa��. 'Pceai}ft S'e r id icli într-o hu lă  l ungă şi  puternică, dovad ă a u nor 
mari JNimlntă'r i in sud-est. Standard-lsland, impasibil ă  odinioară, nu ... ..: � -· -:: - -.� . 
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mal suporti( ca de obtcri aceste enorme variatii de nivel . I n  c ite� a 
clădir i  se s imt oscl lat i l  amenl n(itoare, de jos in sus ,  şi obiectele d i n  
Interior s e  dep laseazl. Pa�l ar f i  efectul  unu l cutremur d·• pi1n1 i n t  . .  

Populaţ ia  n u m a i  are Dc um Incredere I n  acest sol art i f i dal. .. Ar  fi 
fost de 100 de ori mai bună eventu alitate a sfărimării insulei pe stinc i !._. 
pămlnturllor antarct ice IM. Si te temi I n  fiecare d i pl cii Sta ndard- l s f a n d  
se va î ntredeschi de ş i  va fi î nghiţită de gen u n i l e  Pacificului, clrora 
!'onda nu le-a dat încă de capăt, iată un lucru pe r are inimile cele mai 
tari nu I-ar putea concepe firi a f i  cuprinse de slăbic iune. 

E oeî ndo ie l n ic ci s-au produs noi avarii in anumite c01r�artimente. 
Pereţi i  despărţitor! au cedat, niturile plicilor de otel au sărit in multe 
locuri. J n  parc, de-a lungul riul ui., la suprafata strAzilor de la periferia 
oraşu lu i, se remarcă umfllturl capricioase da(orite dislocăril solului .  
Mai multe edificii se apleaci şi, dacă se prăbuşesc, vor crăpa i n fra· 
structura care le susţine. Spărturile nu pot fi astupate. E sigur că apa 
a pătruns în diferite părţi ale subsolului, căci l inia lle plutire a cob'lrit 
cu un picior aproape pretut inden i la peri ferie, in regiu nea p o r t u r i l or ş i  
a baterii lor Pintenul u i şi Pupe i . Dacă nivelul  ei scade încă, v<� l uri ie vor 
lnvada l itoralul. Temel i i le insulei cu e l ice f i ind c;Jmpromise, disparit ia 
el n-ar mai  fi  dec it o problemă de- citeva ceasuri. 

Comandoru l  S imcoe ar fi vrut să a sc undă această si tuatie. care e
de natură sl declanşeze panica - şi mai rău încă 1 la ce excese nu s-ar 
deda locui tori i împotriva ce lor răspu nU.ton de atîtea nenorociri  ? f Ei 
n u  pot să-şi caute scăparea în fugă, cum fac pa sager i i unei  nave, nu 
pot să se arunce in bărci, sl con�truiască o plută pe rare să se reCu
gieu, cu speranta Că vor fi  găsiţi pe a,pe... N u 1 Această pl ută este 
însăşi Standard-lsl and, gata si fie înghiţită de valuri 1 . .. In t impul 
acestei zi le, comandoru l Sirr.:::oe notează d i n  oră in oră scăderea ni ve
lu lu i  l iniei de plutire. Deci infil trarea apei continuă - lentă, dar nl"ln
cetată şi irezistibilă. 

Totodată, vremeot s-a fnrău tiţit. Cerul e colorat in �uri p a l 1de . 

roşiatlce şl arămli. Baromt'trul îşi accentuea� mişcarea de coborire. 
Atmosfera prez intll toate semnele u nei aprop iate furtu ni.  l ndărătur 
norilor, orizontul e atît  de strîmt incit  pare sl se mărginească la lito
ra l u l  i nsu le i  cu el ice. 

la căderea nopţii se dezlăn(uie înspăimîntătoare rafale de vînt. 
Sub influenta hulel, compartimentele se clatină, pereţii despii.rţitori se 
fring, plăcile de oţel sint sfîşiate. Pretutindeni se aud trosn itur i meta
l ice. Bulcvar�Jc oraşul u i  şi peluzele parcului  ameninţă să se intre

deschidă ... Cum se apropie întuneric u l ,  M i l l i ar.J• City este părislt.  Maf 
puţi n supraincărcată cu construcţii greoaie, c imp ia oferă mai multă  
s igurantA. Intreaga populatie se rllspinde.ntre cele doul( porturi şi  
bateriile Plntenul u i  şi Pupel. 

Pe la ora 9, o zgudulturi zdrunclnă Standard-ls land pinll In te· 
mel i i. Uzina electrică de l a Triboni-Harbour . prăbuşit în abis. 
No�ptea e �t de Intunecat! incit nu lasă si se �nici ceruJ, n;ci 
marea. ,�, 



Curind , noi zgullutturi  vestesc d edlficli le Incep sll se dă rime 
aidoma unor castele din drtl de joc:. I n  dteva ceasuri nu va mal ră· 
mine  nimic d in  suprastructura Insule i cu el ice 1 

- Dom ni lor, spune comandorul S imcoe, nu putem să mai rămî nem 
i n  observatorul amenintat cu prăbuş irea ... Sl mergem pe cîmpie, unde 
vom aştepta s fîrş i tu l acestei furtuni._ 

- E un. c:lc:lon, obsen·ă regele Malecarllel, arlti nd barometrul 
scăzut la 7 1 3  mil imetri. 

Ct-mandorut Slmcoe. colonelul Stewart, S�bastien Zorn şi colegii  

siU ,  astronomil şi ofiţeri i, pilrăsesc observatorul. Era şi timpu l J Abia 
au făcut 200 de paş i , şi turnu l se prăbuşeşte cu un zgomot gro:r.av.  
găureşte solul scuarulul  şi dispare • adîncuri. După o c l ipi, Intregul 
ed i ficiu nu mal e decit o grămadă de dărimăturl. 

Membrii cvartetufu l se gindesc: totuşi si a�rre la cazinou. ande se 
a f lă  Instrumentele pe care vor să le salve:r.e. dacă e pos ibi l .  Cazin.> u l  
e inci î n  picieare. Artiştii reuşesc s ă  ajuRgl pînl acolo, urcă i n  came· 
rele lor şi duc cu ei v iori le,  vio la şi vio loncelu l ,  în pan:u l unde-ş i 
caută un refugiu.  

In  parc sint strînse mai multe mîl de persoane din cele doul sec
toare. Fam i l i i le Tankerdon şi Coverley au norocu l că nu pot fi văzute 
şi recu noscute in mijlocu l acestor tenebre. 

Walter a fost destu l de norocos ca s-o regăsească Pe miss Dy Co· 
verley. E l  va încerca s-o salveze in momentul catastrofei supreme . .. 
Va incerca să se agaţe împreună cu ea de o epavă. .. 

Tî năra fată a ghicit că e pe aproape. 
- Ah 1 Walter !._ 
- Dy 1 . .. scumpă Dy .. . Sint aici ! ... Nu te voi mal părlsl l ... 
Pariz ieni l noştri 11-au vrut să se despartă . . •  Frasco l i n  n·a pierdut  

n imic  din singele l u i  rece. Yvernes e foarte nervos. Pinchl nat se resem· 
nează cu ironie. Sebastien Zorn îi repetă lui Athanase Dor�mus, care 
s-a hotărît in sfîrşit să-şi urmeze compatriotii : 

- Am prezis că se va sfîrşi rău ! . .. Am prez is 1 
Către miezu l  nopţi i, violenta clc lonulu i creşte. Vintur i le, gonind 

spre acelaşi punct, ridică valuri monstruoase şi le aruncă asupra insulei  
cu el ice. U nde o va duce această încleştare a elementelor ? .. . Se va 
sfărlma de o stinci ? • •  Se va disloca In plin ocean ? ... 

Trupul  său e stripuns în mii de loC"url. I ncheieturile il  trosnesc. 
Monumente�. Sa int-Mary Church, templul protestant, primăria se pri
buşesc pri n răn i le  l arg căscate. In l ocu l lor se ridici jerbe inalte de 
api. N-a mai rimas nici o urml din aceste minunate ed i ficii. Cite bo· 
gifii, cite comori, tablouri,  statui , 6biecte de artă, nimicite pentru tot· 
deauna 1 Populaţia nu , .• mal revedea superbul Mill l ard-City la răslritu l 
soarelui ,  daci soarele va mai risirl pentru ea, dacă nu se va scufunda 
mai înainte, impreunl c:u Standard·lsland 1 

Apa Incepe să se răsplndească in parc, pe cimpie, u nde subso lu l  a 
ruistat pfni acum. Linia de plutire a cedat din nou. Nivelul insu lei 
cu elice .a .ajuns la nivel u l  oceanului ,  şi ciclonu l aru nci asupra ei va· 
lurile furtunOase din  lar�r. 
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Nu mai există nicăieri vreu n adăpost . vreun 1 t'lu giu .  Bateria Pin
tem: l u i ,  care se a f lă i n  ca lea  v i n t u l u i ,  nu o feră n ic i  o apărare impotrn a 
talazurilor hulei sau impotri\la ra falelor care biciuiesc totul ca ni� le 
mitra l i i .  Compart imentele s înt sfirtecate,  şi d is locarea se propagă cu 
un z gomot care ar acoperi cele mai violente bubu ituri a le tunetu lu i .  .• 

Catastro fa supreml e aproape . .. 

Pe l a  ora 3 dimi neaţa, parcu l  se despică pe o lungime de 3 k i lo
metri, urmînd albia riul u i  Strpentinei .  Oceanul  se năpusteşte în torente  
pr i'l  această tă ietură. Popula ( ia se răspîndeşte pe cîmp ie. Uni i  fug o;pre 
portoui ,  a l ţ i i  spre bateri i .  Fami l i i l e  sînt despărţ i te, mamele îşi caută i n  
zadar cop i i i ,  î n  t imp c e  va lur i le desp letite mătură suprafaţa insule i  cu 
un puhoi gigantic de apă. 

Walter Ta nkerdon, care n-a-.,ărăsit-o pe miss Dy, vrea s-o ducă 
spre Tribord- Harbour. Ea n-are putere să-I  urmeze. A tu nci o ia în bra ţe 
aproape neînsufleţită şi porneşte astfel i n strigatele de groază ale 
mulţ imi i ,  î n  mijlocul acestei groaznice intunec imi  . . .  

La era 5 dimineata,  o nouă sfişiere metal ică  se face auzită d i n  
direcţia  est. . 

O bucată de o jumătate de m i l ă  pătrată s-a rupt d i n  Stand ard
ls l and. Este Tribord - H arbour, care porneşte i n derivă cu fabr ic i le, ma
şinile şi ma-gazi nele sale . . •  

Sub lo viturile sporite ale ciclonul ul, aflat in culmea violenţei, 
Standard- l s land e purtată incoace şi  i ncolo ca o epavă . . . Trupul sătJ 
se destrarr.ă d i n  ce in ce mai mult. . . Compartimentele se rup unul  de 
altul  şi d i spar i n  ad incuri le oceanu l u i. 

. . 

-Acesta este crahul insu lei cu elice ! strigă Pinchinat. 
Şi acest cuvînt re2.umă situaţia. 

• • 

Din minu nata Standard- l sland n-au mai  rămas decît bucl\fi ris ipite, 
asemenea sfărîmături lor razlefe ale unei cornete, care plutesc nu îu 
spaţiu, c i  l a suprafaţa imensu lu i  Pac i f ic. 

CAPITOLUL XXV 
DEZNODAMINT 

In zori ,  un observator s i tuat l a  o înă l ţ ime de c iteva sute de pi
cioare ar fi putut să vadă trei rămăşiţe din Standard-Jsland, măsurînd 
2-'-3 hectare fiecare, ş i o duzină ma i  mic i , - plut ind la o d istanţă de 
peste o milă u nele de a l tele. 

Cu rapid itatea specif idi ace!.tor mari tu lburări atmosferice, centru l  
c:iclonu lu i  s-a deplasat c u  30 d e  m i l e  spre est. Totuşi ,  apele, răscol ite 
c u  atîta furie, se r id ică încă in va lur i  monstruoase, şi  epavele mari  
sau mic i  se leagănă şi oscilează ca nişte vase ·pe  un ocean în furtu nă.  

Cel mai mult  a suferit acea parte d i n Standard- l sland care slujea 
drept temel ie oraşul u i  Mi l l iard-Cily. Ea s-a scufundat in intregime, �ub 
greutatea edi f ic i i lor sale. In  zadar am mai căuta neo urmă a monu
meotelor şl-;fiădirilor care se înşirau de-a lungul  pr i ncipalelor bule
varde âte-�celor două sectoare 1 N ic iodată n-a fost mai completă sepa-
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raţia d i n tre babordezl şi tr ibordez i - şi el n-o visau, desigur, astfe l ! 
E de temut că nu mărul  v ict imelor e cons iderabi l ,  cu toate că popula ţ i a 
s-a refu g ia t  d i n  t imp i n  m ij locu l  cîmpiei ,  unde sol u l o ferea o rez istenţă 
ma i  mare. 

Ei bine , aceşti  cover ley şi t ankerdon i sint m u lţumi ţ i  de rezultatu l  
r iva l i tăţ i i  lor cr im i na l e ? . . .  Nic i  unu l d i ntre e i  nu va �ru verna exc luz in

du-1 pe celă la lt ! . .. Dar să nu ne fnduioşăm de soarta lor ! Le răm în 
încă destu le  m i l ioane in  safeur i le bănci lor americane şi europene pen
tru ca să a ibă asigurată l a bătrîneţe p î inea z i l n ică 1 

Bucata cea m al mare d i n Standard- ls land cupri nde acea parte a 
cîmpiei care se int indea intre observ2.tor şi bater ia P i ntenu lu i .  Supra· 
faţa sa este de c irca 3 hectare ,  pe care sinf îngrămădiţ i  3.000 de nau
frag iaţi. A doua bucată,  ceva mai  rA:ă, a păstrat u nele . clădil'i vec i ne 
cu B a bord- H a rbour, portul  cu mai multe magazi i de al imen te şi o 
cisternă cu apă de băut. Aic i  şi-au găsit refugiu l  2.000 de locu i tori .  

· Poate că vor putea să �tabi lească o l egătură cu prima epavă, dacă n-au 
pierit toate ambarcafi i le de la  Babord- ti  arbour. 

In ceea ce priveşte Tri bord- Harbour, vă aduceţi ami nte că această 
parte a insu le i  cu e l ice s-a despr ins vio lent pe l a  ora 3 după miez u l  
nopţii .  Ea s-a scufu ndat, desigur, pentru că nu se zăreşte n icăier i .  

lmpreună cu  prime l e  d o u ă  bucăţ i ,  p lu teşte o a treia,  cu o supra faţă 
de 4 -5 hec tare, cuprinzînd acea parte a cîmp iei care se învec ina cu 
bateria Pupei .  Pe ea se af lă  aproape 4 .000 de naufragiaţ i .  In sfîrş i t .  'o 
duz ină de bucăţi ,  măsurînd fiecare citeva sute de metri pătraţ i ,  adăpos
tesc restul  popu lat ie i  salvate d i n  dezastru. lată tot ce a rămas d i n  
. .  B ijuteria P ac ificu l u i "  1 

Comandoru l S imcoe, personal u l  observatoru l u i ,  colone lu l  Stewart, 
ciţiva d intre ofiţer i i  săi ,  un anum it număr de notabi l i  - în s fîrşit .  o 
parte insemnată a populaţiei , se af lă  pe bucata de l îngă bateria Pinte
nulu i .  Acol o se găsesc, de  asemenea, fam i l i i le  Coverley ŞI Tankerdon, 
copleşite de groaz nica responsabi l itate care apasă pe umeri i şefilor lor. 
De pe acum sint lovite in ce aveau ·  m a i  scump, căc i  Walter şi miss Dy 
au d ispărut !... Să fi a juns  pe una d intre celela l te bucăţi ? .. .  Ex istă 
speranţa de a-i mal  revedea ? . . .  

Cvartetul concerta nt şi  preţ ioasele sale instrumente se af lă l a un 
Joc. Ca să folos im o expres ie cu noscută, . ,dojr moartea ar f i  putut �ă-1 
despartă !"  Fra scol i n  examinează s i tuaţia cu s inge rece ş i nu şi-a 
pierdut orice speranţă. Yvernes, care are obice iu l  să privească lucruri le  
sub aspectul  lor neobişnu it, a exc lamat în fata dezastru l u i : 

- Ar fi greu de imaginat un sfîrş i t  mai grandios ! 
Cit despre Sebastien Zorn, acesta şi-a ieşit d i n  m i nţi. Nu-l conso

lează faptul  că a fost un  bun profet. prezicînd nenorociri le insulei cu 
el ice. li e foame şi fr ig, a răc it ,  e cuprins de v io lente ş i  neî ntrerupte 
rhinte de tuse. * I ar i ncorig ib i lu l  P i nchinat îi spune : 

- Te înşel i, dragă Zorn, armonia nu ingăduie două rhinte la 
rind 1 

,�* 'Joc ,<hi ,��uvlnte : c h i n l ă  insemneazA şi acces violent de tuse şi Interval de clqcl not<Ftri!l"Zkale con•ecutlve. 
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Vloloncel lstut I-ar stringe de git d acl ar avea pu terf', dar nu nre. 
ŞI Cal istus Munbar ?... Ei bine, supraintendentul e pur şl s implu 

subl icn . .. Da, sublim 1 El nu se îndo ieşte nici  de sa l varea naufraglat i l or, 

nici de sal varea insulei cu e-lice • . •  Se vor repatria . . •  Vor drege insulM ru 
el ice._ butălile sint bune şi  nu se va putea spune ci elementele dez· 
lănţuite au fost mai puternice decit această capodoperă a arhitect uri i  
navale 1 

E drept ci pericolu,J nu mai e imine nt. Tot ceea ce trebuia sa se 
scufunde in timpul c icloo�;�lui, s·a scufundat împreu nă cu Milliard-City 
- monumentele, clădirile, palatele, fabrk ile, bateriile, i ntreagă acea�tă 
suprastructură de o greutltfe cojsiderabili. Buc.tţile rămase sint in 
bună stare, linii' lor de plut ire s·a �icat s imţ i tor, şi valurile nu le mai  
mătură suprafat a. 

Există dec i un răgaz serios, o ameliorare evi dentă şi ,  cum perspec
\iva u nei p ieiri imed iate s-a îndepărtat, starea s imptomatică a nau l ra
g i af ilor e mai bună acum. 

Comandorul S i mcoe, asemenea căp itanului unui vas avariat, s-a 
pus pe treabă, ajutat de credinciosul său personal. In primul rind, va Ji 
pos i b il si se u nească ace5te buclli care p l u tesc izolat ? Dacă nu-l  
posibil, se va putea stabi l i o legătură intre ele ? Această ulti mă pro
blemă nu întîrz ie să fie rezolvată pozit iv ,  căci la Babord- Harbour se 
află mai multe ambarc aţli în bună !>tare. Trim iţindu-le de la o rămăşiţă 
la alta, comandorul Simc:oe va şti care sint resursele de care dispune. 
cită apă. de băut şi cite alimente au rămas. 

!:Jtă consta tările fâcute in  cursul acestei a neM-te. 
Aparatele de dist ilare de la Babor d- Harbour sint distruse, dar 

c isterna conţine apă de băut pentru 15 zi le, d acă se reduce consumaţia 
la strictul necesar. Cit despre rezervele din magaz i i le portului,  ele pot 
asigura hrana naufragiaţilor pe o perioadă de t imp oarecum e 11ală. 
E deci absolut necesar ca in cel mult două sip tămin i să se ajungă 
pe uuul d intre părr.i nturile Pacificului. 

După-amiază, vintul slăbeşte din oră in oră, marea se potoleşte, 

şi fragmente le abia mai resimt ondulaţ i i le hulei. Da torită ambarcaţiilor 
de la Babord-Harbour. comandorul Simcoe se poa te ocupa de impăr· 
ţirea al imentelor, d ind nat.tfragiaţi lor doar :�tit cît să nu moară � 
foame. De a l tfel, comunicaţi i le devin mai uşoare şi mal rapide. Supu· 
nindu-se legilor atracţiei, ca nişte fărîme de plută puse intr-u n li �hean 
cu apă, d iversele frai(mente t ind să se apropie unele de altele. Şi cum 
să nu 1 se pară aceasta de bun augur încrezătoru lui Cal istus Munbar, 
care întrezăreşte de pe acum reconstitu irea ., Bijuteriei Pacificului" ? . . , 

No.aptea se scurge intr-o adinci întunecime. Se produc ciocniri 
1Rtre mai multe rămăşiţe ale Insulei cu elice, dat ,  d i n fericire, n-au 
fost destul de puternire pentru a pricinui pa�ube serioase. 

In zori se con!>tati el resturile s·au aprop iat fqarte mult şi p lutesc 
. lmpreunl. fără să se izbească, pe suprafata l in işt i tă a apei. E, desigur, 
o împrejur:J:re fericită f aptul că oceanul a redeven it calm. Păcat că 
vintul � llU .:�ai sufl

.
�

. 
d in�pre �ud-est. 

V 

El ar a!ut� cu�entul car�, in 
aceasta parte a PacrfrcuiUI, se r ndreap ta spre p am m tun le austrahcne. 
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Din erdiflal co,.andonah• l Stmc�. oataeftn de veghe au fnst 
postati utiel i ncit să cercete-z� intregul orizoftt. Daei se lve!ite u n  
v a s .  î ş i  vor semnala prezenta. Dar. vuek se a vitdă rliC pe acate mt!· 
fea�ri îndepărtate �i mai ales in această fC)Kă a anului iD c:are se 
dezlănţuie futtMnfk echi noxiale. 

E slabi speranta de a zări an fum sau o pinzi desenindu-se la 
orizont . . .  Şi totuşi, pe la or a 2 dupi·amiazl, a�ma ndorul Simcoi! pri
meşte următoarea comunicare : 

- Un punct se deplasează \'iz ibil in direcţia nord-est şi, cu teatP 
ci nu 1 !!\! poate distiBIZe coca *, e sigur că. .un bastiment trece pe lîngă 
Standard·bland. 

• 

Ştirea provoacă o extcaordlnariP emG(Ie. Comandorul Simcoe, ofi· 
tcrii, inginerii. toti se indreaptll spre locul de •nde a fost semnalat 
acest bastiment. Se ordoaă să 1 se atragă atenţia fie ridicind pavUioantt 
ur virfu l Uftor Pf'ijîni, fie cu ajutorul detunăturilor simultane ale ar� 
�or de foc de care mai diSfiUR. Dacă se va inno pta inainte ca ace�ftt 
sem nale si dea \'reun rezul tat, se v a  aprinde un foc mare şi,  cum va 
I'Utea fi văzut de la mare distuţă, e imposibU si tre.acă .eobservat. 

N-a fost nevoie si aştepte pînă seara. Obiectul despre care e 
vorba se apropie. Un fum gros se înaltă deasupra lui f) e neindoi el n k  
cii î ncearcă si ajunj!'ă l i n �ră rămăşiţele iasulei cu elice. Lunetele nu-l 
pierd din vedere, cu toate că trupul său abfa d epişeşte n!Vl:lul oc ea· 
rzului şi nu are nici catarge, nici pînze. 

- Prieteni, strigi curi nd comandoru1 Simcoe, nu mă inşel ! . .. Este 
o bucată d in insula noastră... şi nu poate fi decît Tlibord- Harbour. 
care a fost dus in larg de coren1 i ! ... Fări indoiall ci M. Somwah a 
dres m�im1e şi se ln�aptă SjWe noi. 

Man i festări le  de bucurie at i ng nebunia. Se pare el salvarea tuta- • 

rora es� acum asiguntă 1 E ca şi cum o parte vitală a i nsulei c u  
el ice ar reveni o daU cu aceasti bucati din Tribord· HarbOur 1 

LuCf'11ri1e s-au peCreat aşa ann a presupus �mandonll Simcoe. 
Dapă ce �-a rupt de Stan4ar41-lsland. Tril»ord-HariloiiJ' a test ,prins de 
vn contracurent şi dus spre nord-est. In zori, făcînd unele reparatii la 
maşina uşor avariată. Somwah s-a întors spre teatrul naarfragiul"l ,  
aducînd cu el mal multe sute de supravietuitori. După 3 ceasuri, Tri
bord- Harbour a aju ns la o ancablură de flotilă ... Cu cit entuziasm, 
cu ce strigAte de bucurie este intimpinată sosirea lui ! . . .  Walter fan· 
kcrdo n  şi miss Dy Coverley, care s-au refugiat acolo inai ntea catas· 
trofei, sint unul lîngă altul ... 

Se întrezăreşte o şansă de salvare . In magaziile de la Tribord· 

Harbour se află o cantitate sufic ientă de combustibil pentru a mişca 
maşinile. a in1reţine dinamurile şi a acţiona el icele timp de ci'leva zile. 
Forţa de 5.000.000 de cai de care dispune ii dau posibilitatea de a 
aju 11ge la ţărmul cel mai apropiat. După observatii le făcute de coman

dorul Sir.tcoe, z.cest ţărm este cel al Noii Zeelande. Dar dificul tatea 

constă in transbordarea cîtorva mii de persoane pe Tribord-Harbour. a 
c:ăr4!i  s.11prafaţă este doar ele 6.000-7.000 de metri pătrati. Să-I trimită 
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dupl ajutoare la o distanţă de 50 de m i l e ? . . .  Asta ar cere prea m u l t  
timp ş i  orele sin t numărate. Nu au nici o zi d e  p1erdut dacă vor să-I 
scutească pe naufragi 11ţ i  de orori le  fo ametei.  

- A vem ceva mai bun de făc u t 1 Trihord- Harbour, bateria Pinte• 
oului  şi bateri a Pupei pot să poarte pe toti supra v ieţuitor i i  i nsule i  .:u 
el ice.  Să legăm aceste trei epave cu lanţur i pu ternice şi să le i n ş i ra m  
una  după alta ca şlepurile in spatele unui remorcher. Apoi Trib&rd· 
H arbour să se aşeze in frunte şi să ne ducă in N ou a  Zeel andă cu cei  
5.000.000 de c a i ai  săi .  

I deea este el!celentă,  pract ică şi are toate şansele de reuşi tă . d i n  
moment c e  Tribord - H arbour d isiu ne d e  o fortă locomotrice atit  d e  
însemnată. l ncrederea renaşte i n  inima populaţiei. ca ş i  cum li·ar a f la  
de pe ac um i n  văzul  unui  port. 

Restu l z i le i  e folosit pentru lucrăr ile Pe care le neces i tă  legarea 
<:u ajutoru l lanturilor luate din magazii le de la  T1 ibord- Harbour. Co· 
mandorul  S imcoe crede că, în aceste condiţi i , vor putea face 8- 1 0  n : i l e  
l n  24 de ore. Deci .  in 5 z i l e ,  ajutati  de curenti. vor pu tea străbate cele 
50 de mi l e care-i despart dE' N oua Zee l a n d ă .  Exi sta s i gurant a că pro
viz i i l e  vor ţ ine pînă atunci .  Oin prudentă. totuş i , in eventual i tatea unei 
intirzieri. raţii le l'Or fi menţinute cu toată rigoarea . 

Term inînd pregă t ir i le, Tr ibord- Harbou r îşi ia Inc u i în fru n te pe l a 
ora 7 seara. Sub i m p u l s u l  e l icelor sale ,  cel e  două fragmente aflate l a  
remorcă se depl asează i ncet p e  ocea nul l i n iş t it.  I n  d imineata urmă• 
toare, oame n i i  de veghe nu mai zăresc celel al te rămăşiţe al e  I n s u l e i  
cu el ice. N ic i  u n  i nc ident d e  rel atat î n  z i le le de 4 ,  5 ,  6 ,  7 şi 8 apri l ie. 

Timpul e fa vora bil,  hula abia se resimte, şi naviga ţia se efectuează in 
condiţii excelente. 

la 9 apr i l ie,  pe la ora 8 d im i neata, pămîntul  este semnalat către 
babord inainte - un ţărm ina l t, care a putut f i  zărit de l a  o dista nţă 
destul de m are. Făcîndu-se pu nctul cu i n strumentele păstrate ta  Tri
bord- H arbour, nu mai e n ic i o îndoi al ă cu privire l a ident itatea a�estui  
pămînt.  Este capu l marii _ insule sf'p tentrionale a Noii Zee la nde. 
l l<a  Na Mawl.  Mai trec o zi şi o noa pte, şi la 1 0  apr i l ie, d i m i ne aţa, 
Tribord- H arbour eşuează l a  o ancabt ură de l i toral u l gol ful u i  Ravarakl .  

Ce sent ime nt de satisfactie şi de s i �urantă încearcă popu l aţ ia ,  
simţind sub p ic ioare pămînt veri tabi l , şi nu s o l u l  art i f ic ial  al insu l e i  
c u el ice ! Ş i  totuşi , c î t ă  vreme n-ar f i  durat acest sol id  aparat mar i t im 
dacă pasiunile omeneşti, ma i pukrnice decit vinturile şi ocea nul,  n· ar 
t i  dus la distru gerea lui t 

Naufragiaţi i  sî nt pr imiţ i cu multă osp ita l i t ate de neozeelandez(, 
· care se grăbesc să-i aprovizioneze cu tol ree11 ce le este necesar. 

Gum ajung la Auck l a n d, cap itala insu lei t k a  N a Mawi , căsătoria 
lui  Walter Tankerdon şi  miss Oy Coverley este celebrată cu toată 
pompa c:erută de împrejurăr i .  Să adău găm că cvartetu l  concertant  s-a 
făcut auzit pentru ul tima oară cu pri leju l  acestei ceremoni i , la care au 
ţinut să asisţe toţi mil iardez ii. E o căsătorie care va fi fericită şi cdrf' 
ar li putuf,sa se slvirşeasci mai  devreme f E adevărat că t i ner i i soţi 



nu ma l  posedă dec it o rentă bnualll de un biet m i l io n f iecare . •. , .Dar, 
cum s p u ne P i nc h i nat,  totu l  ne face să credem că-ş i vor găsi fericirea 
fi c u  această avere med iocră !" 

Cit despre Tankerdon , Coverl ey şt a lf i notab i l l , el pro iecteazll să 
se î ntoarcă i n  America,  u nde nu-şi vor mai di sputa guvernarea unei 
Insu le  cu e l ice. 

Aceeaşi hotărîre in ceea ce-i priveşte pe comandorul S imcoe, colo
nel u l  Stewart ş i  o l i f er i l  lor.  perso na lu l  observatoru l u i şi ch iar suprain

tendentul  C a l istus  Mu 1; bar, c are nu renunţă de Joc - atît ar mai l ip s i  1 
- la ideea sa de a fabrica o nouă i nsulă art i f ic ia lă. Şi cvartetu l 
concertant ? . . .  

După ceremoni.J de la Auckland: Sebast icn Zorn, Yvernes, Fras
co l i n şi P i nchi nat îşi iau rărr.as bun de la priete n i i  t or, fără să-I u i te 
pe Athan ase Dorem us. Apoi  se îmbarc ă  pe un vas cu dest i nat i a  San 
Diego. 

l .a 3 mai sosesc i n  această capitală a Ca l i forniei de Jos. Prima lor 
gr i jă  este de a se scuza prin presă pentru faptu l  că nu şi-au respectat 
cuv i ntu l cu I l  l u n i  in urmă şi de a-ş i exprim a mare le regret că s-au 
lăsat aşt�ptaţi . , . Dom n i l ur . v-am f i  aşteptat încă 20 de an i  !"  Astfel  
le răspunde amabi l u l  d irector al  serate l or muzicale d in San DieJ!o. 

N-ar fi putut să se poarte cu mai  multă î n găd u i nţă şi graţ ie, 
aşa că s inguru l fel de a-i răsp lăt i curtoaz ia este de a da concertul 
anu nţat de atîta t imp.  Şi ,  i n  faţ;J u n u i publ ic  pe cit de numeros pe ntit 
de entuz ia st , cvartetul in  fa major Op. 9 de Mozart pr i le ju ieşte acestor 
virtuoş i , scăpaţi elin na ufrag iu l insu lei cu el ice, u nu l d in tre cele m al 
mari succese a le car iere i lor �rt istice. 

lată cum se sfîrşeşte i storia aceste i a opta m i nun i a lumii , a 
acestei neasemuite ,.Bijuterii a Pacif iculu i". 

Sflrşit 
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1) Aparate de zbor mai grele deci/ aerul - Unul din precursoni 
a v iaţiei moderne : 2) Le găsiţi la bordul  de scurgere al planarilor -
f o r ern in zbor un ocoL la stînga .sau la dreapta ; 3 )  Maniiestare a 
t•eseliei - A păcăli - Primesc aerul 1 4) A inconjwa - Pe pieptul 
campioni/ar in în trecerile sportive internationale - Il are orice 
bttsolu sau aparat de bord ; 5) Parauane în zborurile a uiatice 1 -
T n cer 1 - Posesiv ; 6) Bun pentru zbor ! - J uciirie tematica 1 i )  1 n 
oricP paraşută 1 - :Se transmite pe calea undelor ; 8) .. de at.·rizare 
- Orna ment arhitectonic - Tn vrie 1 9) C ureluşă de meşină - · Mă 
lansez cu paraşuta - Văzduh 1 /0)  Constituie o condiţie grea de 
zbor - Primul zbmător - . . . şi  pr ima femeie ; I l )  1 n car./inga - Pre
iix in temă : 12) Zborul, pen tru pilo( i - Dinsele ; 13) D<spre el este 
vorba 1 - Selecţionat - Aproape sus 1 14) Parte a aparat w ii radio de 
la bord - Pornit .spre înălţimi.  

VERTICA L :  
1 )  Ş tiin ţa care se ocupă cu naviga ţia aeriană - Un pilot frun

taş intre fru ntaşi 1 2 )  A lte aparate per1 tru zb urat - .4 ure/ V lai c u  : 
3 )  Arc - Pe baza acestui  principiu , Ţiolkot•ski a fundamentat teo
retic posibilitatea zborului in cosmos ; 4) 1 n zbor ! - Luni .1 - Pe 
fiOrfatiu - Asigură transportur ile aeriene in ţara noastră cit şi peste 
hotare ; 5) Reuşeşti - ,. Volanul" p ilotu lui - Mărgele pe firu l v ieţ ii ; 
6 )  Zeitate la Romani - Gol de tot f - tl rgint ; 7) A nason - Zboură 
dur rw-s păsări. . de oţel ! - Particulă : 8)  Pilotul rus care a execu.  
tot pentru prima oară la 4 septembrie /913 cu a vion u l  său ,,b ucla 
mortii", care şi azi ii poartă n umele - I n dică o direcţie ; 9 )  A n
sambtwl de 'clădiri aflate (Je un aeroport 1 - Osii 1 10) Mere - Mu.-zte 
in Curpll(Jt, răsăriteni ;  I l )  · Categorie de auia{ie mi li/ară - Puei '! ! 
12) Excianw(ie de entuziasm - Primire in şcoala de aviatie : /J ) Din 
nou"---.. Pronume - A prezenta in zbor diferite figuri ; 14) Pri.?ten.:sc 
� ':J!!jj,l.zîi�i!cde t imp - Punct cardinal. 
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